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Bl Martirologio de la Iglesia romana, editado por el ilustre
cardenal Baronio é impreso por primera vez en Roma en 1583,
contiene, en la fecha del 27 de Noviembre, el siguiente articulo:
«Conmemoracidn, entre los indics, vecinos de los persas, de los
santos Barlaam y Josafat, de 1a que San Juan Damesceno ha
escrito sus admirables actos.» La Reptblica de Venscia poseis
uns reliquia de San Josafas, 4 saber: un trozo de la espina dor-
sal, que el dogo Luis Mocenigo dond en 1571 al dltimo Rey de
Portugal, el infortunado D. Sebastiin, La reliquia fué cogida
por el pretendiente D). Antonio cuando escapd ante Felipe II,
¥ suhijo D. Manuel la ofrecid en 1633 al Monasterio de San
Salvador, de Amberes, siendo objeto en 1672 de una «trasla-
¢lon> golemne, y en olla es todavia venerada. En Palermo hay
- dedicada una iglesia 4 San Josafat—que es de forma primiti-
+ VB—, ¥ o] mismo santo es honrado en la Iglesia ortodoxa, tanto

en Grecia como en Rusia ¥ en Armenis.

La historia de San Joasaf y de San Barlaam se refiere en un
ibro griego, que durante mucho tiempo se ha atribuido al céle-
rs Juan de Damas, pero que fué compuesto un siglo antes de

» 88 decir, en la primera mitad del siglo Vi1, en el convento de
San Saba, cerea de Jerusalem (1). Este libroe, escrito con verda-
—_—

(1) Esto es lo que ha demostrade H, ZorexeEre s sn excelente Noticie sur le
Hvre ¢ Barlaam et Joasaph, (Parls, Imprenta Nacional, 1886.)
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que mas podercsamente getin en los hombres; y le prueba, por
el cuento que ha pasado 4 Bocsc

cio y & La Fontaine, la historia
(_ie Los gansos del hermano Felipe {inicamente que agui las mu-
jeres son llfmmadas los demonios y los gansos, lo que vale segu-
ramente mas). Rodéase, pues, al principe de belias y hermosas
mejeres que tratan de seducirle; pero una visidn le lleva del
clelo &l infierno, y cuando

] vuelve en si, la juventud de aguellas
mujeres le parece «de mis hedor

% que la misma podres». Teundas,
en fin, que queria darle una leccién, es, por el contrario, con-
vertido & su vez,

El Rey acaba también por abrazar la religién que aborrecia,
¥ su hijo y él imponen su fo 4 sus sibditos, Después de la muerte
de Abenner, Joasaf renuncia al trono, marcha 4 unirse con Bar-
laam al desierto y rechaza muchisimas ssechanzas de Satén,
muriendo poco después que su maestro v en olor de santidad
como él.>

Esta historia fu un encanto en la Edad Media. Traducida
&l latin, quizds desde el siglo 1x, 1o fué m4s tarde 4 todas las len-
guas de Europa. Nada menos que tres veces ha sido puesta en
verso en francés, suministrando asunto para dar eomposiciones
dramdticas. Toda su belleza, no ha

¥ que decirlo, esté en su pri-
mera parte; el resto es insulso, y la interminable discusién teo-
16gica entre el falso Barlaam y sus adversarios no tiene mas in-
terés humano que el de todas la

$ controversias del mismo géne-
ro. Nada més adecuado pars herir la Imaginacidén que los sucesos
que preparan el animo del principe para recibir las ensefianzas

de Barlaam. Si los males de la vida y su término fatal uo nos
fueran familiares desde la infancia ¥ no los aprendiéramos in-
sensiblemente con lo demés de nuestra concepeion del mundo
$1 se nos revelaran de pronto en medio de una existencia de d
cias, joudn ficilmente nos sorprenderian! Cuando & Jossaf s
coloca de pronfo frente 4 esas terribles realidedes, hasta en
ces desconocidas para él, de la enfermedad, Ia ve
acaece en su alma una revelacién en la que toma parte la nues-
tra. Bl pio asceta que acude 4 visitarle aumenta, desde
su turbacion con las bellas palabras que le muestran la
humana, mucho mds grande atn
luego le calma, revelindole el remedio para el mal que le roe:
hay para el hombre una dicha perdurable, perc es en otra vids,
¥y uno no puede conseguirla sino destruyendo en sf mismo todo
ligamen con la presente. Este discurso, seguido de la exposicidn
de la doctrina cristiana, deciden al joven principe 4 abrazar la
religién que le explica 4 la vez lo que el destino humano con-
tiene de misero y de grande y esperanzado sin limites.

Esta emocionante historia, estas parabolas sorprendentes,
que todos los pueblos de Europa han repetide durante muchos
siglos, ¢son del antor griego que las ha inventado? Porgue fa-
cilmente se ve, & pesar del Martirologio romano y de los «ama-

1 ¥
eli-
ela
ton-
jez y la muerte,

luego,
miseria
que lo que él la imaginara; pero
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fios» griegos, que nos hallamos frente 4 una novela y no frente
& una biografia suténtica. Durante mucho tiempo se ha pre-
guntado sl podia creerse que un monje bizantino hubiera podido
concebir unas ficciones tan vivas y destinadas & ejercer tanto
influjo en la imaginacidn de otros hombres. Pero he aqni gue en
1859, en el numero del 26 de Julio del Journal des Deébats—1Aijo
la fecha porque es verdaderamente de importancia—, Eduardo
Laboulaye abrid en esta cuestién horizontes mas vastos éin-
esperados. Reconocia, en efecto, que el cuadro entero de la his-
toria de Joasaf era sencillamente el de la historia del Buddha:
las revelaciones sucesivas que brastorman al hijo de Abenner
10 son sine «los tres encuentrosy del hijo de Suddhodana con un
onfermo, un ancianc y un muerto, encuentros que llevan al prin-
cipe heredero de los Sakya 4 la meditacién, de donde surge Su
doctina, que después de veinticinco siglos se celebra en los sa-
grados del buddhismo. Asi, en el entendimiento de un sabio y
de un fildsofo que amaba los cuentos como las ideas y que, por
un azar raro, habia leido 4 la vez Barlaam y Joasaf y el Lalita-
vistara, la cadena que, después de los siglos, partiendo de la In-
dia se perdia por el mundo, ers encontrada, y una chispa de lu-
minosa luz brotaba, uniende el punto de partida y elde llegada.
E) San Joasaf de los griegos, el San Josafat de los eatolicos, 1o
eran sino el mismo Buddha, y la historia de la imaginacién hu-
mana contaba con un irénico ejemplo més de esas «equivocacio-
nes feoundas que sefialan cads uno de sus pasos (1).

Casi al mismo tiempo que Laboulaye lanzaba, casi sin insis-
bir en ello, su preciosa observacion, un sabio alemin, F'. Lie-
brecht, hacia por su parte la misma indicacién, apeyandola en
una comparacién minuciosa. La completaba de una manera muy
interesante, sefialando muchos episodios de la novela, y sobre
todo, la mayoria de las pardbolas no eran sino buddhistas en su
esencia. Mas tarde, otras comprobaciones han venido & confir-
mar la tesis de Laboulaye y de Liebrecht. Se reconoce, desde
luego, que el nombre mismo de Joasaf no es sino ung transfor-
macién del nombre de Bodhisatva, que 1levaba Siddhartha antes
de llegar 4 Buddha. De otros nombres también y de otros deta-
lles se han hallado su origen y su forma primitiva en la litera-
turs buddhista, cuyos inmensos é indigentes tesoros mos son
cada dia mas accesibles. Nadie duda hoy, asi, que la vida de San
Joasaf y de San Josafat es una vida del Buddha, cristianizada,
y que la mayoria de las pardbolas que la enriquecen pertenecen
al antiguo acevo de la ensefianza buddhista,

Ahora bien; sabido esto, se plantea otra euestin: ¢Como esa
vida y esas pardbolas salieron de 1a India para llegar 4 la celda

1y Es curioso notar que en el sigho xv1 ol portugnés DiEao bo Couro consignd la
identidad de Barlaam y Joasaf con la leyenda del Buddha; pere, paturalmente, &l
consideraba ésta come una falsificacion de la leyenda cristiana (V. Zptenberg, p. §3).
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tes, & su vez, de las traduceciones en otras lenguas. Tal esla his-
toria del Calila y Dimne, coleccion de fabulas y de cuenios que
en el giglo v1 fué puesta de sanserito en pehlevi por orden del
gran Chosroes, y que el buen La Fontaine ha imitado a veces
atribuyéndolas al esabio Pilpay»; tales la del libro titulado Los
Siete Sabios, el mejor modelo de ¢novela de cuentos» (romans d
tiroirs), que ha gozado durante sigios de una popularidad ignal
% la de Barlaam y Joasaf; y tal también, en parte, la de Las mil
y una noches.

Parece, pues, de primer momento que la transmisién del
Barlaam y Joasaf debi6 hacerse por los mismos caminos; se in-
clina uno sl pehlevi y al siriaco, intermediarios ordinarios entre
la India y el Asia occidental. jPero cdmo comprender que los
persas, tan hostiles al buddhismo como al cristianismo—como
4 toda religién predicadora del ascetismo y el mencsprecio & la
vida—, hubieran de acoger, aunque fuera para eristianizarla,
la leyenda del gran asceta indio, es decir, la glorificacion mds
absoluta, por decirlo asi, de la doctrina de la vanidad delas co-
sas humanas y de la salvaeién por la renuncia?

Gracias 4 los descubrimientos recientes, la hipdtesis en cues-
tidn ha venido 4 ser casi cierta, y las dificultades que presentaba
parece que han sido vencidas. Se han encontrado diversos ejem-
plares, mas 6 menos imperfectos, de una antigua versién arabe
que tiene mds parecido con la tradicién biddhica que el libro
griego; y razones poderosisimas inducen & creer que tal version
estd hecha del pehlevi. Una redaceidn georgiana, ademds, re-
eientemente deseubierta, ocupa con toda evidencia un lugar in-
termedio entre la forma pehlevi-drabe y la novela griega. Ksta
aparece también como un arreglo habilisimo, pero muy sobre-
cargado de teologia, del original de la versién georgians, y este
original era, sin duda, una versién siriaca del mismo libro pehlevi
gue sirvié de base 4 la redaccidn érabe. Si se recuerda que la
novels griega fué escrita cerca del 630, eso nos hace poner el
libro pehlevi en el siglo vi.

Ahora bien; Mr. Kuhn muestra que precisamente en esa épo-
ca la parte del Imperio sasdnida—préxima 4 la India, la antigus
Bactisana, el Afghanistan actual—ofrecia 4 una produccién de
tal género un terreno abonadisimo. Por encima del zoroastrismo
dominante, e! buddhismo y el cristianismo hacian numerosos
prosélitos, disputdndose su influencia, aguardando que el isla-
mismo quisiera sumergir bajo su ola invasora. Buddhistas y
eristianos empleaban para su propaganda la lengua literaria del
pais. Los buddhistas compusieron en pehlevi un Libre de Bud-
dha, un Libro de Yuddsaf (Bodhisatva). Un cristianoe tuvo la idea
de coger para su religidn la emocionante historia de Yudasaf y
las pardbolas que prestan tanto encanto & la predicacién bud-
dhista., Pero el Yudasaf eristiano no podia, como el Bodhisatva,
llegar por si mismo al conocimiento de la Verdad; necesitése

&
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introducir al monje Balauhar (nuestro Barlaam) para que se la
ensefiase. Kl libro de Yuddsaf y Balauhar, donde el autor in-
sertd, en medio de los apdlogos hindos, la hermosza comparacion
evangélica del sembrador, hubo de conseguir un gran éxito.
Inmediatamente fué traducido al siriaco; pero en esa traduccién
sufrié algunas modificaciones y perdié su segunda mitad, re-
emplazindola con un relato mas superficial y més alejade de las
fuentes biddhicas. s esta redaccidn siriaca la que sirvic de
base 4 la versidn georgiana, generalments fiel, y al arreglo grie-
go de Juan de San Saba. Juan no se contenté con hacer en la
obra ciertas correcciones de detalle; la desarrollé mds, 4 expen-
sas de la proporcidn, en la parte dogmadtica, é hizo penetrar em
ella 1zs discusiones teclégicas de su época, sabiendo, ademds,
dar al libro una forma feliz, elegante y sencilla, al mismo tiem-
po que la asigna un puesto principal entrs las producciones de
la literatura bizantina.

Revestida asi de una nueva forma, la «Historia edificante:
penetré en el mundo griego, eslavo; latino y el germénico, sien-
do traducida 4 todas las lenguas de Europs, é impusc sus hé-
roes—uno de los cnales era puramente ficticio y otro nada me-
nos que el fundador del buddhismo—4 la admiracién de los eris-
tianos y & la veneracidn de las iglesias. Por otra parte, el libro
pehlevi, fraducido al drabe, sedujo & los musulmanes y judios,
y unos y otros le adaptaron 4 sus creencias, haciendo ensefiar
por Balauhar 4 Yudasaf, en vez de la doctrina cristiana la de
sus respectivas religiones. Asi, este libro, escrito en el siglo v
por un desconocido en un rineén del Afghanistan, en una len-
gua que habia muerto hacia miles de afios, se extiends, trans-
formaindose méds 6 menos, en todos los pueblos civilizados, y los
relatos que contiens han encantado—después de los buddhis-
tas—a los oristianos, 4 los musulmanes y 4 los judios. Es decir,
4 casi la totalidad de la humanidad pensante.

Esta historia de un libro es seguramente maravillosa y hace
surgir muchas ideas en la mente. Quisiera sefialar algunas.
¢Cémo un conjunto de relatos y de noticias que no solo son bud-
dhicas, sino que forman la base de la doctrina buddhista, han
podido convenir al eristianismo, luego al islamismo y después
4 los judios? Y, fuera de toda religién positiva, shay en esos re-
latos y en esas noticias algo perdurable, verdaderamente hu-
mano, seductor 4 tuertas 6 4 derechas, algo que responda & de-
seo secreto, 4 una aspiracién intima de nuestras almas?

II

La historia de Yud&saf en el libro pehlevi, de donde proce-
den las diferentes redacciones de que hemos hablado, no estaba
sino superficialmente cristianizada; los musulmanesy los judios
1o tuvieron que hacer sino unas breves supresiones para spro-



448 2091A [DICIEMBRE

pidrsela. Lo que contenia, ademad de lag leyendas biddhicas en
que estaba inspirada, era uns critica del politeismo, al que opo-
nia la creencia en un Dios unico. El buddhismo, como se sabe,
no entra en discusion de tal género; se contenta con despertar
en ol hombre ol sentimiento de la miseria de la vida terrestre
con la esperanza de escapar 4 ella por la renurncia completa,
gracias & la que el alma, después de la muerte, puede aleanzar
existencias mas dichosas, que coneluyen por el reposo eterno en
ol Nirvana (1). Tal es el inico asunto de las meditaciones de
Sakya Muni y tal es el fondo esencial de su doctrina.

De semejante concepcién es de donde salen las parabolas
que el ¢Lipro de Yuddsaf y Balauhars ha tomado de la predica-
oién buddhista, las més bellas, quizds, que ge han inventado para
herir la imaginacién con las ensefianzas del ascetismo. La locu-
ra de los hombres, que olvidando la inestabilidad de las cosas
terrenas, gozando con embriaguez la fugitiva y peligrosa dul-
zura, la sabiduria de los que emplean la vida presente en pre-
parar la futura, jamds han sido presentadas con még viveza que
en esas fuertes & ingeniosas ficciones. La miseria del hombre y
su inmensa esperanza vienen sucesivamente & ahogar y 4 arre-
batar nuestro corazén, precipitdndole en el fondo de abismo
amargo 6 ilevéndole hacia el cielo inmutablemente sereno. Hs
aqui las dos pardbolas més sorprendentes. La primere, sobre
todo 1o que hay de inestable y trégico en la vida humana y de
ilusorio en los goces gque parece ofrecer:

¢Un hombre huia ante un rinoceronte furioso. Como iba

asustado por los rugidos del animal, corria con todas sus fuer-
zas ¥ cays en abismo que se abria delante de él. Pero al caer
pudo asirse 4 la rama de un drbol que habia alli y se agarrd
fuertemente & silea. Su corazén se conforté un peeo; perc por
eneima de donde estaba vié dos ratones, uno blanco y otre ne-
gro, que roian sin descanso la raiz del drbol, que estaba ya pré-
%imo 4 romperse. Tendié la mirada hacia abajo y descubrid un
dragén que vomitaba llamas y que abria una hoca enorme para
engullirie. Paseando con angustia sus ojos en torno suyo, dis-
tinguié luego cuatro cabezas de serpientes que se dirigian haoia
él. Pero, he aqui que, levantando la cabeza, una gota de miel
dejada por lag abejas sobre una rama, fué 4 caer en su boea, en-
treabierta; y no pensando en lo que le rodeaba, en el monstruo
que le perseguia, en el dragdn que le aguardaba, en las serpien-
tes que le acechaban y en la ruina inminente del arbol, que era
su finieo apoyo, el insensato se entregd en cuerpe y alma 4 la
dulzura de aquel goce de un instante (2).»

f1) Véase el hermosa libre de OpexBERS, traducido por A, Fovcnge, Le Boud-
dha, etc. Paris, Alean; 1894, X

(2) Modifico algnnos detalles de la versién de 1a novela grisga, segin las varsio-
nes chinas (traducidas del sanserito) de esta pardbala, que ha dado & conocer Fsta-
w1sLAo Juriew.—Ki rinoceronte es la muerte; el dragén, el Infierne; ias cuatro ser-
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comLareOIfg& opone 4 esa demenpia la sabia prevision de los que

Ii:[ b en ol vgrdadero sentido de la vida:
esc;g;; Il)aorulg: clgia]::l}fuy%s habitant_es tenian la costumbre de
sabia nada de til cost OI}? o et Y eeonooido, que 0
i cunntn 1o oal ostr m re. Este hombre, durante un afio, ha-
gozando de todo los plagjrtflaz,cf:’m p‘asado‘_ 88; s
le quitaba la ropa real, se le 1a;e1nalr v pre Tn singia 2
lo onvishe & nops ronl, Paseabs desnudo por la ciudad y se

iaba Jana, donde sin vestides y sin al
perecia miserablemente, T T mion s6 eliats
pereca, + Una vez, el hombre 4 quien se eligié
coe}:i ue un hombrfs'de espiritu prudente, ¥ en vez de dejarse
lan _clllclr sin reﬂean,'como 8Us antecesores, por el encanto de
rh‘vi a p]resente, pensd much? en su destino. A fnerza de ingui-
iriasgg;;e?rggsotuﬁnbtre del paisy la situ_&cién del lugar donde
S, l - tintonces, como era dupno absoluto, hizo sacar
Vidorsorp? ¥ los envig 4 la isla, y los hizo llevar por fieles ser-
veza:s;ﬂa 8 mlc;sma. Asi, pues, cugndo fué llevado 4 la isla, en

le morirsede hambre y de frio como sus antecesores, &l gozd
gracias 4 su prudencie y & las provisiones acumuladas, de una
v1dsra,rcomoda, que no‘f"ué turbada por el temor & lo p01: venir.»
il al es la concepeién de la vida, desesperante v consoladora

vez, que se lmpuso el fundador de] buddhismo—cualquiera
que sea la realidad de su persona histérica—y lo que le h;]zo es-
table:ucfer su religidn 6, mejor dicho, su disciplina; y esta con-
cepeion ha: s1d'o tan profundamente simpdtica al a’lma humana
que hoy dia atn el buddhismo, complicado, es verdad, con olo.
mentos muy extrafios, forma la base de la vida moral de una
gran parte de la raza humana, y se pretende que hasta hace con-
quistas en nuestra scciedad europea, donde la fatiga de la ac-
cién y la derrota de muchas esperanzas engendran en las almas
de algunos esa necesidad de reposo que es tan antigua en lasra-
zes orlentales. El cristianismo toca & esa concepeidn por uno de
sus lados y ha podido asi, sin ningin esfuerzo apropiarse de las
alegorias que lo manifiestan. El autor de la ’novela griega ha
expuesto esa coneepeién con una rara elocuencia en estas%eﬂe-
xl0nes que pons en boca de Barlaam:

«<Asi que ha eaido de mis ojos la venda del error, despuds
que he visto que toda la vida de los hombres se consume ee:tfJ co-
SRS vanas, que aparecen y desaparecen, que nada estd fundado
sobre bases sélidas, que los ricos no conservan sus riquezes ni
los poderosos su poder, ni los sabios su saber, ni los dichosos su
dicha, ni los }l_i)ertjnos sus placeres, ni los que creen vivir en
paz su vana e incomprensihle seguridad; después de haber visto
que todo lo que se ama en este mundo no es durable, que la vida
por lo contrario, se asemeja & la eaida vertiginoss deun torrente

pientes, los cnatro elementos; y los d i i
plentes, ¥ e Souten v ¥ 08 ratones ol dia ¥ la noche, que reen incesan-
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i inutil, pues
en ol Océano, he comphrend{dg‘ gunil;ogg:ssg;s]::élg ,6111111:1:10,1&(10’
lo mismo que cuanto ha existido DI oamein do 103

loria, poder, dignidades, orgullo del mando, . oo o
tgirano,sgf otras cosgﬁsi s%me_]?.ntteséci:llz ];Sa?; Eé-iiec?;etsir(;is:};mm .
in en lo futuro... Yo he visto como undo tirano Hate
§::h0mbres, colocéudtl)los aélm. oogﬁas,d];;r?zlgé?iig‘m; li oria,

a en la miseria, elevanco a ' orey
g;lgilsando de la vida 4 unos y trayendo endsu lu%g}i‘oi?;nao A
chazando % los sabios y prudentes, rebajando gres e onia
ios honrados y respetados, slevando & h&s (ﬁumores e e
& los tontos y & los idiotas y prodigando one1 o & o -
preciados y ebscuros. En presencia dg esa crz.o e, Como
do, el género humane no tiene ningun pon o g Y doun
una paloma que huye de un aguila o'd}? 1;11 gen un,zarza.l P
lado para otro, posandose ya en un arb Ogcya,ando T ZREE e las
fugidndose en la cresta de una ro,ca,l_t}x G e guto, %0
espinas; no encentrando en ningun 1410 g e oosas
e E’esar: P 12:(1%1;91?;323161;;?011)56 atormentan

entes, los que tiemen un | o atormentan
Egisla, ma’yor al?gustia., sin hallar nunca m;n 1120?1(;;:1;1; o
o, sin saber & qué sitio dirigirse ni adonde
de I;Eﬁd:u(tlo);;lxe esta hermosa pagina era un monje; él r}atizfllitoclllz

on transporte en la leyenda biddhica el mismo espgérﬂ.qu
fe habia llevado y mantenido en _su‘w_da. ficticia 'yseusu o B
buddhismo es esencialmente una disclplllna, cie (I)xslo:ieu.no onse
fianza se hallaba en perfecto acuerdo, al Eﬂ nismo R esen.
aspectos, con esa fOTma especial del cristian : O encia
vuelta antes que hoy, que se llama mo:iiaqlmsi?m.ventos e,
se ha sorprendido uno de la semejanza et 05, nenle iente.
tas con los monasterios eristiancs, §obre odolc L e o, e
y es muy posible que las mismas virgenes del citacién o, an
son egipoios como se sabe, se remonten a utna, 1;:? B o, e¢
et o Tllansportsaedinzzgl?la'il?; :',ida del mundo ¥ se
sformé poco & poco: = . v 3 %
Eiﬁqiés begigno, gero también mas m1hta}§1:2é Eg@j;}tni:rssmc;
después de quince siglos de evolucion, no sea B A et
como una organizacién practica de ense%nagi T e,
la inspiracidn que le hizo nacer era €x ml b o e ener ol
eidn sobre el mundo externo, con el que @ era‘?  debia emer o
menor contacto posible. El monaqmsmofpc:ldéndose e
de conseguir la dicha presente y futura, Su A ontos por Jos
comprension de la vanidad de los bienes P

S Cla d
hembres y la subordinacién completa de esta vida & la vida de

4 tddhica, gque ensefiaba
hi por qué la leyenda bu , que ¢ 8
}az,iuglf;gﬁeg:e;antg e:la vanidad y esa subordinaciom, debid

(1) Seghn la tradnecion de ZoTENBERG.
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agradar & los monjes cristianos. Para hacerla aceptable bastaba
con substituir 4 la sola fuerza de la reflexidn que ensefia al
Bodhisatva el camino de la salvacion con la intervencién de un
apdstol encargado por Dios de iluminar 4 Yudasaf. Eso es lo
qus hizo el primer adaptador, los que le siguieron, naturamente
encarifiados con él, transformaron el libro en una exposicién
completa de Ia religién eristiana, acompailada de una polémica
contra sus rivales, Pero la parte verdaderamente esencial de la
novela cristiana, como de la leyenda hinda, es la teor{a de la
inanidad de la dicha gue buscan los hombres, la insignificancia
de esta vida comparada con ls vida futura, y la conquista de la
verdadera felicidad por el ascetismo.

Esto no era completamente cristiano, no era verdaderamente
cristianc. Se buscard en vano en sl Barlaam y Joasaf el menor
comentario de pardbola que, segin Jests mismo, contiene toda
la loy: Ama @ Dios y d tu prdjimo. El monaguismo cristiano no
ha sido grande sino por los lados en que se ha separado del mo-
naquismo biddhico, es decir, por el amor de Dios, ya bajo con-
templacidn mistica, ya bajo sumisién apasionada 4 la personsa
del Redentor; y que el amor al préjimo, manifestado en las
obras de misericordia y de reconocimiento. El elemento bud-
dhista, si se puede hablar asi, del cristianismo, ha sido siempre
en é] la parte menos elevada y fecunda; pero ha jugado en otro
tiempo un gran papel. Las multitudes cristianas de la Edad
Media, como las multitudes asidticas desde hace veinticinco
siglos, han admirado, sin ser nuncs capaces de asimildrsela por
completo, una ensefianza que, poniendo ante sus ojos los sufri-
mientos mas reales y la inutilidad de la lucha por la dicha, les
indicaba el modo de encontrar acd abajo el roposo, prometién-
doles 1a felicidad en otro mundo. El libro de Barlaam y Joasaf
no ha sido uno de los menos poderosos vehiculos de semejante
enseflanza. La doctrina buddhista se conserva en él tal como
es, e0n su punzante amargura y sus consolaciones egoistas, sin
arrimarse ni llegar al contacto de la predicacién evangélica.
Los simbolos ingeniosos de que se vale tienen enérgicamente las
imaginaciones, En el misterio del rey Avenir (1), los célebres
encuentros del Buddha con la vejez, la enfermedad y la muerts,

puestos bajo el nombre de San Josafat, llenaron 4 los especta-

dores de admiracidn y emocidn; las escenas que las contienen
son desde luego las mds salientes de nuestro antigue teatro re-
ligioso.

Seria demasiado largo exponer aqui ¢émo el libro de Yudasaf
pudo adaptarse al uso de la religién musulmana y de la religidn
judia. Para la primers se comprende fécilmente: la idea de la
vida futura ocupa en ella un espacio y el ascetismo en la misma

(1) Esie nombre de Avenir 6 Avennir es la transcripeidn latina del nombre
griego Abenner, segin Ia pronunciacién griegs de 1a Edad Media.
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tieme un gran honor. En cuanto al judaismo no pudo gust,air de
un libro semejante, sino cuando hubo transformado aguel no-
tablemente su antigue espiritu; sabido es que en otro tlergpf)
fué una religidn puramente terrestre, y que su moral, exinma -
mente familiar, no tuvo que ver nada con el ascetismo. La no-
cién de la vida futura tomé poco & poco en el pensamiento judio
una importancia mds considerable; pero la idea de la renunﬁla:
4 los goces de este muundo y & los deberes sociales, no penetro
en é1. Sin embargo, la belleza de las parabq}as de nuesira no-
vela hirieron también la imaginacién hebrdica; ella fué asimi-
lads en el instante sobre la oposicién del culto del Dios unico
contra el de los idolos, y sobre el contraste de la etermd%d y
omnipotencia de Dios frente 4 lo efimero y frgil de las obras
humanas. ¢Qué hubiera dicho el rabino Thu C_hasd_ai,dqu; arr?-
gld al hebreo en el sigloxii, en Espafia, la histeria de Joasat,
de un original 4rabe, sise le hubiese dicho que la inspiracién
fundamenta) de este libro edificante, se reducia esencialmente
4 unateismo pesimista?

111

«He aqui joh monjes! la verdad santa sobre el dolor: el naci-
miento es dolor; la enfermedad efs'dolor; la unién con lo qute g8
ama, no es sino dolor; la separacion de aquellc que se ama:ﬁ 9,1111-
bién es dolor; no poder conseguir un deseo es dolor. En fin, la
quintuple ligadura & las cosas terrestres es dolor.» 2 dac

Tal es la primera de las couatro nobles verdades» anunc s
por el Buddha en el famoso sermén de Benares y que sirven
fundamento & su doctrins. ]

Una concepeién pesimista del mundo, es siempre seguro qtéz
hallard eco en las profundidades del corazon humano, y els:e en_
serd tanto mas poderoso cuanto mas hays ese corazon a m»leSi
tado anteriormente lag mayores y mas confiadas esperanzias.t
en nuestra Buropa moderna, el desclador pesimismo se lha:l f.s;, ia];l_l_
extendido, es porque sucede como un refiujo natura f?l A
mensa oleada de optimismo activo que levantara ia tog e
del siglo xvi11, y que llevd adelante la Revolucion. J'qusir bg) j
gimismo ha reconocido su hermano en el que Imspiro & >
dhismo. Pero es, sin embargo, més.Profundo ¥ mas amarlgas
no encuentra sélo el dolor en «la unidn con le que no sle 1 mi
sino en la separacién de aquello que se ama»; dascu}l;re au:» "
bién en la unién con la que se ama y llega & comprobal g e
ama. Reprocha no solamente & la Q1cha_h}1ma:na sgx: rari:ubiera
table y fragil, sino que la niega ¢ la ridiculiza, bl no buble
enfermedad, vejez, ni muerte, la vida le pareceria ueg Todo
saf. Obermann no le encontraria tampoco ningunsalva (:)r(;)m:-,c| v
trabajo es imitil, todo goce falso, todo conoclmlentpderlia ooy
toda afeccidn ilusoria. La inutilidad absoluta de la vida,
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tira de las apariencias se imponen al pensamiento y paralizan la
accién y el sentimiento. Tal es el trabajo conseguide por la mo-
derna reflexién de s mismo. Las nociones cientificas que han
transformado el universo han venido, por otra parte, 4 arrebatar
al hombre su orgullo y su esperanza, como la reflexidn le habia
llevado la alegria. La tierra no es el centro del universo, sino un
grano de arena en el torbelline de los mundos visibles, y no es,
sin duda, sino un poco de polvo perdide en lo infinito de un mo-
vimiento ciego y eterno. Sobre ese grano de arena, no es el hom-
bre un ser aparte: un animal apenas distinto de los otros, salido
de sus variedades para su desgracia; no se atreve tampoco 4 se-
parar su destino de aquélla, y se atribuye una persistencia con-
traria 4 la ley de la formacion, de la evolucidn y de la destruecién
de los organismos, ni imagina que hay en el cielo un Padre que
le ha creado 4 su imagen y que le tiene un interés particular.
Duda hasta de sn individualidad: ese Yo que habia colocado tan
alto, se desvanece en una aglomeracién de células asociadas.
Mil veces mas vacio el cielo y mil veces mds triste la tierra, se
muestran hoy al pensador de ahora que al sciador de hace vein-
ticineo siglos. El no espera hallar, como el ave de Barlaam y
Joasaf, una rama verde donde posarse, un pico de una roca
donde parar un momento. Nada podria protegerle ¢ defenderle
del tormento que leva en si mismo, de la laxitud que le abate,
Contemplando el universo, no ve nada que pueda atraerle, en-
cantarle ¢ distraerle; en el inmenso fluir de las cosas no ve nada
mis que arena, nada real, fuera del sufrimiento, y hasta la miel
de las abejas ha perdido para él su dulzura.

Esta desilusién y este dolor, aunque bebidas en fuentes me-
nos profundas, Sakya Muni las conocié y crey6 deber suyo en-
contrar un remedic. En el buddhismo, y particularmente en el
libro que nos ocups, la descripcién del mal resalta y las pard-
bolas que he citado hablaron siempre 4 la imaginacién. En
cuanto al remedio, ha perdide ya su virtud. Estaba demasiado
unido 4 la concepeién del mundo que en la época del Buddha
reinaba en el pensamiento hindo, y es muy extrafio 4 nuestro
modo del sentir,

«He aqui, joh monjes! la verdad santa sobre el origen del
dolor: no es sino la red, la red de existencia, que nos lleva de
nacimiento en nacimiento, la red de placer, la red de poder.

He aqui, joh monjes! la verdad santa schre la supresién del
dolor, la existencia de esta red por el aniquilamiento completo
del deseo, desterrando el deseo, renunciando 4 é1, libertdndose
de ¢! y no dejéndole un lugar.»

El buddhismo es, pues, ante todo, una <férmuis de libera-
¢ién>, Pero es preciso entenderlo: no es sélo el dolor actual ¥
terreno de lo que pretende libertar al hombre, como hacia el es-
toicismo helénice; é1 quiere, principalmente, libertarle de esos
rengcimientos infinitos, cuyo terror gravitaba sebre la vida
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hinda. El fin supremo del alma es conseguir la supresién de
todo renacimiento; consiguiéndolo, el buddhista piadoso estd
seguro que las extincidnen las gue renacers seran cada vez
menos dolorosas. Bso no seria decir nada 4 nuestro entendi-
miento v & nuestro corazén... y, sin embargo, la abolicién del
deseo no puede obtenerse sino por una conviceidms de ese gé-
nero.

Al Nirvana, precedido de renacimientos mds ¢ menos nume-
rosos, la adaptacion cristiana de la leyenda biiddhica le substi-
tuye con la promesa del paraiso eterno. Lia esperanza del pa-
raiso, ciertamente, es un poderoso medio de accién gue ha lle-
vado entre nosotros 4 innumerables monjes & abolir en ellos el
deseo. Pero no sirve sino para los creyentes. Los demds se en-
cuentran, como Joasaf, y con dolorosas y grandes experienc.as
frente al problema de la vida. (Qué remedio al pesimismo que
le domina podria hallar un Siddhartha moderno? ;Qué remedio
an Barlaam moderno podria suministrarle & Joasaf?

Seria, 4 mi entender, precisamente contrarie al de la anti-
gua sabiduria hinda. So pretexto de apartarle del Yo el asce-
tismo biiddhico, se encierra en él: no busca, & su maners, sino
la dicha, 4 al menos la no desdicha del individuo, y cree llegar
4 ella circunseribiendo la vida lo mas posible, separando al
hombre del mundo y extinguiéndole el deseo. El remedio mo-
derno al pesimismo consistiria en una ampliacién de la vida,
en el ennoblecimiento del deseo y en la intima unidn del hom-
bre con el mundo y la humanidad. La palabra camor», que ja-
més pronuncia buddhismo (1), y de Ia que el cristianismo ha
hecho el resumen de toda su doctrina, he ahi la palabra libe-
radora para nosotros. Amar, s & la vez vivir con mas intensi-

dad y partir con los objetos del efecto la vida. La clencia, el
arte, el trabajo, la ventura, el viaje, la filantropia, el patric-
tismo, la amistad, la familia, el amor propiamente dicho, ne
son sino forma del amorx, conducentes, como el estéril ascetismo,
4 una cierta desposesién del yo, pero para llevarle sobre el no-yo,
lo que le eleva. Bl hombre uo alcanzard por eso una dicha bea-
tifica y pasiva que le dejara en seguida, pero se sentird en comu-
nidn constante con la naturaleza y con sus semejantes, y gOZATA

{1) Esta asercién es contraria 4 todo lo qua se dice generalmente del buddhismo;
pero véanse |as penetrantes observaciones de Mr. Oldenberg (pig. 298 y siguientes
de Ia tradnceion francesa), y sobre todo ésta: «El buddhisme ne manda tanto amar
al enemigo tomo no odiarle] despierta y mantiene las dispesiciones bienhechoras y
misericordiosas respecto de todo sl mundo; pero sin olvidar que gujetar el corazdu
& otros séres, es caer bajo el yugo de los goces, y por consiguiente, de los dolores
de este munde pasajere.» Los ejemplos famosos qne ofrecen ias leyendas buddhistas
de compasién hasta el sacrificio mas completo de uno mismo, estdn destinados senci-
llamente 4 inculcar la indiferencia que se ha de temer por esta vide, y el sacrifiele
se presenta slempre en ellos como una axcelente posicién, en vista de las futuras
existencias.

1goy]

de su actividad
maeidn comple
rebajado nuest
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FAT
SAN JOSA 455

, &provechando & 18 de 10s otros gj 14 transfor-
tz del mundo material ¥ morg} ilor la cienois ha
ro orgullo y reducido DUSIIA Ingiviqualidad, 0o
[ ado, en cambio, la enseiianza de | dualiced, nas
daridad que une 4 log & 5 ) \ e} & estrecha soli-
prender es aumenta ombres entre s1y ¢On &l Unjyerso. Com-
D g ol r en el entendimiento la clencia de tal soli-
; ; €3 ponerls e ictica. HEstas dog 1
ofrecen en realidad s; losass g ras RO
Poraarn e 8110 108 dos aspectos de Una misma jdea. Kg-
L > onocer tanto como sea posible el nnivers
é infinito, en el que apar E o orRO
preccuparse menos d pl e o e e on caomento,
Dt omas he anto 6 la dicha personal y si en cambio de 1g
simis;no mOdeinéemedlo que nuestra filosofia propondria al pe.
cAI]nDa 4 Dios y & ,tuyp;‘léuj?msti »expresa. °n o mimima cristiana:
inest:z[ilﬁ;:cgedguﬁggﬂge Y]Stﬁ., la brevedad de la vida humana, la
aopeidad de db ros goces, los peligros que sin cesar nos
acec des’tino e‘té‘na 2 que deban desesperarnos. Nuestro verda-
bilidad de las ;ej’eznn;tolfl?;l?ss mllsm'OS: rar e Tns ot
raac ce It . y al clego azar de las circunstan-
.S, 0% que envejecemos, gue morimos, qus podemos
sufrir la pobreza, la enfermedad, los disgustos ¥, sobre tod
m&s duro ¥ mayor de todos: « 16 ? o, o
¥ la separacién de lo que se ama»
Pero no encontramos la vide mala en si porque sea corta i
nuestros goces ilusorios porque estén amenazados sin ce:;agl
Pueden caer sobre nosotros golpes tan rudos que nos aplasfa :
pero tenemos la esperanza de escapar de ellos, y el peor de 1:}1;
males seria un temor perpétuo. Queremos amar siempre
h?mgs d:e aprender constantemente; por lo tanto nuestré) a::o,ra.}i
zon Jamnis se encontrara ocieso. Siun Barlaam mc;darno viera al
hijo del rey Abenner, abrumade de tristeza después de esos tre
encuentros, le dirfa: «No pienses en gue puedes empobrecer ;
enfermar y en que has de envejecer y morir, de qué te servirg
6sa meditacion? Piensa mds bien en gue puedes sobrellevar I
pobreza, aliviar la enfermedad y soportar la vejez, Apro véchatg
shora de tu salud, de tu juventud, de tu fortuna, y busca en la
vida los goces que puedes proporcionarte. Despliega y desarro-
lla por la acoidn todas las fuerzas de tu cuerpo ¥ de tu enten-
dimiento. Goza del especticulo que este vasto mundo ofrece 4
tu mirada, y trata de penetrarte de ¢l cnanto mis puedas en edi
alma y en los 0jos. Td, no eres un sér aislado que vive de su
propia vida; perteneces 4 una familia, 4 una patria, 4 la huma-
nidad, Agranda tu personalidad por el amor; en vez de encon-
trarte con todas tus esperanzas y todas tus’preooupacioneq de
dlch.?., llévalas lo més lejos que puedas sobre las eabezas de los
demas, 4 fin de cambiarlas y verlas realizadas en un sitio, si
fracasan en otro. Estds asustado por la breyedad de la vida,
pues date un porvenir ilimitado, hundiéndola en la posteridadj
Mira como¢ ganado para ti cada goce que proporcionas 4 otro,
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y como evitado para ti mismo ol sufrimiento que evites & tu pré-
Jimo.
Propoute, por fin {ntimo, tn propia mejora y pov fin ex-
terior la mejora de aquellos sobre quienes puedas obrar. Caeras
o1 BITOTes, COMeLeras faltas; pues ellas te gersn Nenos amargas
si puedes dicirte que has sido siempre un hombre de buena vo-
luntad. Lucharés, experimentaras cafrimientos; haz todo lo
posible pox avitarlos y resignate 4 camplirlos guando vengan.
Toma la vida come eg, CON Sus alternativas de dolor ¥ de placer,
y slen medio de sus peligres ¥ de sus incertidumbres cae desde
lo alto una gota de miel en $u bocs, gaboréala sin temor, ¥ ben-
dice & las abejas que han depositado alli esa gota divina, que
puede hacerte olvidar, por un momento, todos 108 peligros ¥ las
angustias, La condicion humana es inestable y limitada; plensa
siempre en lo que puede contener ahora de infinibo: el conoci-
miento y e} amor. ;Por que vas 4 quejarte de estar soretido &
las leyes que rigen ol universo entero y que sufren todos tus sé-
mejantes? T, no eres sino uns parte dela naturaleza: tU encon-
{raras la paz poniendo tu corazél en armonia con ella. Piensa,
cudn 4 pesar de todo, tienes el privilegio de ser hombre, de go-
zar, aUNQUe NO séd m4s gue un momento, de los beneficios de la
vida humana, de poder comprender y de poder amar. En vez de
gemnir antitilmente por tu dostino, saca el mejor partido gue
puedas de ¢l y procura que sea beneficioso para tus hermanoes.
Abraze lo eterno por la inteligencia ¥ acércate & los hombres
or la simpatia. Ama & Dios y @ tu projimo.>
Esta filosofia es la que practiea o puede practicar-—porque
puestras aspiraciones ostin siempre por emeima de nuestros
actos—-la parte mis consciente y mas verdaderamente ccivili-
zada» de la bumenidad. Por debajo de ella, més baja, y pov
tanto dificil de realizar, hay una sabiduria desnuda de ideal,
formada de experiencias y precaucién, que ensefia para sufrir
menos & refrenar las ambiciones demasiado grandes, & rechazar
las quimeras, & desentenderse de los disgustos inttiles y & re-
girse por una desconfianza constante de si mismo y de los de~
més. Es curioso encontraria también en nuestra novela, en una
de las expresiones més ingeniosas ¥y méas agradables. No creo
que la parabola de que se trata tenga uUns originalidad propia-
mente buddhista, pero es seguramente hinda. El antor dela
adaptacion cristiana de la leyenda de Sakya Muni vivio en un
medio impregnado de literatura hinda; y puso esta historia que
coloca en boca del asceta Barlaam, sin llegar desde luego & enca-
jarla con el resto de su doctrina. La reproduzco aqui primera-
mente porque es Muy linda, y Inego porque ha tenido fuera del
mismo libro en que se jpsertd un éxito Inmenso, tanto en Ocei-
dente como en Oriente. T arzobispo de Ruan, Eudes Rigand,
la empled pars consolar 4 San Luis de la muerte de s1 hijo, ¥
ha venido & ser, tras una gerie de transformaciones gingulares,
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Med; mazs encantad
ei%hil le“{;’ del pajarito (1}, ores poemas de nuestra Edad
lo soduio (ifl re cogio un dia nn pajarito, c
o la ‘a‘]ul. ¢Qué hards de mi?—le dijo el’ é}yo canto delicioso
berta‘li y aoyijofi muy pequeilito para gue 1}1{5‘]:5;; Yo no canteré
Dl'melos—ydijg elalre trt')es COLSEejos que te serdn :asl.i(l,.)-\%}_r’,le la 11-
tvates de coger To 1ombre, ¥ te soltaré.—He aqui sl r:?]mmos'T
No te lamentes deg;ue no puedes conseguir, He aqui I;lllf)ero: No
No ereas Lo o que no puedes recobrar. He gl segundo:
0 que no puede creerse. Kl hombre ! aqui el tercero:
5, que tales consejos no | 6 le dijo, murm
o bién-—dii ‘]l no le ensefianban nada que y’a 0 uran-
pues teago en a.]loe:télli?izl;o—tu te lhas equivocado enodseujgi?:z:.
huevo, aue , O uUna peria prBCiosa del !
rioso, )lsfaté fiia }égbim enriguecido parg siempre. Etlaﬁ?ﬁlg de fun
posibles, pero éstge Iion:?";;a%la?ie &l pdjaro por todos los 5123’(1-‘1-
dijoi— Va ve evitaba ficilmente, y viéndol o
des Cogerme? 32‘1 teniasnecesidad de mi I;r}irmer CO?Zlfe .can}?a.do le
al pie del fir}:ml dszgiseii E,:‘jpodlerart.e de mi. Kl honlbjlf;.geosgsfé
staba el Das ¥
rarse del ¢ P pajaro, y se puso & e
segundo c()anbel‘lo en medio de su d‘35‘351;f.*-}ra,cis')):u‘> Y: HU}N” y b
amamente 593(1 no era inutil—dijo el pé,jaro—r‘lo te orentes
cero, si b lgoiu(l);ique no puedes recuperar. En cﬁaarfgm(lmtes
nado tanto tra.ba-gms comprendido, no te habrias pro hover
tengz, on mi ou 40 ¥ tanto disgusto. ;Cémo es OSibI] percio-
do yo mismo SOG}I'PLEuIE]Jf'; perla tan grande como u]]JJ hue:oqz?m};o
Ay mé&s pequefio? Spus f )
V01(‘)F‘:1‘9”Jﬁiﬂdo al hombre confu};dlido »0. Y después de hablar asf,
& uno qu . hi :
todos 1 que los hindos, hace muchos siglos :
os puntes de vista del glos, exawminaron
ron solueiones divorsas. L e problgma del destino, y propusi
abrans o] Boddha sas. La mds radical es la que at,rev%)d Dt
ese destino. en re i que i::ODSlste? en realidad, en sust mene
schazar los dol , TRErse &
tar los pe ¥ 0s dolores como las al r :
dora Sljfuéiogrozy los sufrimientos. Esa jamés L?f;l'zls }]Jara o
Pﬁﬂsamienton e; cristianismo, ni tampoco hubier; (?"; o
cientos afios rso ne El cristiano desconocido que 11 oJa cel
adaptindols & I"as}ado en pea’hlevi la leyenda de Sa,?k &-Deﬂtres’-
et atrooh su fe, concebia el cristianismo desde 1 Yo e
buddhismo 130 :elnfecundo,' v los que hoy creen .encoztpunto de
lo mas seguro d spuesta mas completa 4 nuestras duda g fn o
143 | e nuestras almas, no s y el asi-
asaiers . ' represehtan si
pNo s‘]e ugfd:né'ermlza de puestra evolueidn intelec;nol nna fase
P esconocer la belleza triste de la ("On;]ea }r'm(éraé.
pecion bud-

{li He publicado est

oy He p e poema, acompaflade de un estndio = i

nio debI)e.pr;E—E?;isnIuélsfionem' de muy pocos ejerplares, ggglzbo‘bre S ranrimes

en ¢} prefacio, ha ! + ¥ 10 s¢ ha puesto 4 la venta. A lagi d?m? o g hage

Yo doy el cusnto ysélgu;nalﬁad” las dadas por Mr. Kuhn (Pﬁgs 75 de Ia ohea oft Y
el ; a comparacié sion, o o

en el original sanscrifo, no halig,do todg,vdiea. pores I versiones, tal come debi: :31:

*
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ntimiento del dolor humano, ¥

sobre todo, del terror de los renacimientos futuros, pero como
ella estd fundada sobre el fnico cuidado del individuo, como
ella 1o deja Ingar 4 Dios ni al préjimo, ni & la ciencia desinte-
resada, ni 4 Ja aceion, ni al amor, es estéril y no puede luchar
contra las doctrinas de actividad, de abnegacidén y de trabajo.
La civilizacién europea bebe en otras fuentes sus maravillosas
inspiraciones; en cuanto & la Iglesia, ella tieme muchizimes
grandes santos, verdaderos representantes del espiritu evangé-
lico, héroes del amor de Dios, martires del amor del projimo,
para borrar siu pena de sus listas hagiograficas el extrafio y te-
rrible intruso que se ha deslizado bajo ol nombre de San Joasaf.
Gaston PRARIS
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dhista, nacida del profundo se

ANNIE BESANT EN ITALIA

o 1a Rama de Bareelona de la Socle-
Pintado, ha tenido el gusto de ir
saludar & nuestro distingui-

Ux distingnido miembro d
Teosofica, D. José Fernandez
4 Génova expresamente para ver y

do Presidente, segin se nos dice.
Tas impresiones gue ha trajdo son una prueba més del alto
Besant, la cual se ha manifesta-

tes, elocuente oradora y filésofo
os ¥ extrailos.

valor que reconocemos & Mad.

do en Ttalia, como en todas par

profundo, cnalidades reconocidas por propi
Véase lo que diee de ella la prensa italiana:

IL LAVORO

a Teosofica en la Universidad Popular, — Eun la sala
de 1a Universidad Popular, la Br. Aunnie Besant, ante un sclecto au-
ditorio, di6 ayer noche nna conferencia sobre Ias bases fundamentales
de la Teosofla y sobre sus aspectos moral ¥ filoséfico.

Dios s halla en nosotros como en el universo enteco; el alna, el
nsamiento del hombre, no son mas que Ja mas alta y determinada

ento divino, almu del universo.
en el magisterio

Conferenci

pe
expresion del pensami

Cnanio mids el hombre se eteva en la concepeion,
de 1a vida, de la inteligencie y de Ja virtud, se acerca sjempre més, ¥
so identifica con el pensamiento divino.

Tl o5 —si lo hemos comprendido bier
panteista de la doetrina Tenséfica, euyd ©
parte, debido 4 sus forvientes adeptos ingleses, v
litos en muestro pais.

,— el fondo verdaderamente
bra, de algunos afios 4 esta
iene haciendo prosé-
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S'l_l fundamento moral eg
ternldad ¥ el amor haecia m“d
El amor y la fraternid

la vi :
}lt‘[‘-lld, el ejemplo de 1a virtud, la fra-
108 0s hombres.
. L) d-b:
to S Lo cben ser la b .
1 do mejoramiento soeial; solamente . tdse (It.} todo porvenir, de
bos grandes problemas de la politic Pd1 ‘315 & medio podrin vesolverse
res. ' ica ¥ de la fulicid: .
: es t‘La Sra. Besant pudo haher adide Ll](’.&_d_ld entre los hom-
o int . { ——para definir .
1;1 imo de la doctrina—que Dios se ma 'f?alta deﬁun el pensamien-
erfeccl i ] - : niflesta onti .
]zlé 001$11a(ljn1ento del hombre y do 1a soeiedad e eontinuo, ¥ que el
mas Proftunda o , N | - ng §on en s z
exprisidn de ! t;a oSt que una siempre mas alta, clara n sentido
e a tuerza, potencia y bondad infinitas , ¥ conereta
sta doctrina, ann : a8,
bl {]119 110 parepo . .
generalos, 1o pretendemos | P nueva, 4 lo mencs en sesy l{neas
labras de la distineu s haberla comprendido del todo por la
mpuida conferenciante I por lag pa-
scen penetrar de un modo s prof d’ por lo cual, aquellos que de-
undao en sy ; -
mos que lean ale sus arcanos, les aconseja-
wabisq};w diLﬂII Zlb"mos de los muchos libros que Inolf:terra co >
" cienci; : 1l ¢ 8 manos llenas para aquellos que ti?znen o’c f]; su
v en la fi Y ;]
tofsta uaa Hl a flll()SOf'lE'l m’odernas, ¥ busean en una conceI[)Jcién €n
nuevas p é : exlpllcacwn 4 lo desconocido v una religién ¥ par;_
% para las almas turb o umng i
. adas por a4 v -
tifico. por la duda y el materialismo cien-

CAFFARO-GENOVA

El mensaj :
la cunfereni?ievi? - 'I};EOS;)fla al mundo moderno. — El titulo de
) 3 nombre de p ; . '
sidenta de la Sociedad Teosc.lg ‘Ul'dgor%, ia Bra, Annie Besant, Pre-
adeptos en (3énova, atrajeron ay‘j? O}flgdaa que tlene también sus
Popul: , ’ Lyer nocfie en &l aula de la Universi
pular, galantemente concedida para el objet L niversidad
meroso, compuesto de muchos caball J910, un publico muy nu-
tores. eros, senoras, profesorcs y dac-
Al apare :
cer la conferencian ] .
con aplausos, y fué éste un saludts’lnsla. Amu‘i;-1 Besant, fué saludada
luego exposi Uy merecido, porque se manifestd
N gt' positora fecunda y elocuente de las teorfas que prof >0
que tienen por base el conocimiento de Di - profesa, teorfas
raleza y la elevacién de la mente hast IIOS manifestado en la Natu-
vinidad. asts la compenetracién con la di-
Esta teoria 3 i
et ] hombreﬁlosoﬁca dl:ﬁ‘ere del puro espiritualismo en que, segun
turaleza v ti des'un espfritu descendido del reino divino al d:e laia
dione sus}pel?[}d‘e & alecanzar de nuevo su primer estado, Tal doetrina
r10dicos que aparecen r Cr
) L . egularmenie Thie. @
dres, en New-York y en Madras 5 en Leipzig, en Lon-
E 5 .
st nrsg.c(,)nferencm, pronunciada en lengua francesa, la Bra. Be
tricci{()mee;cq tqdas la.s ventajas de la Teosofia, la cual 11:) quiere' res-
ul violencias, sino amor y fraternidad. Y en su discurso ha
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pblé de multiples aspectos: del jerdrquico, del metaffsico, del cientifi-
co, durante el cual pronuneié un vivo anatema contra la viviseccidn,
que calificé de brutal, de innoble y de causa de la degeneracion de la
humanidad.

Para la Sra. Besant, 6 sea segin las ensehanzas de la Teosoffa, no
dehemos hablar de nuestros derechos, pues esto conduce & la lucha,
sino de nuesiros deberes, lo cual conduce & la fraternidad. Mazzini, el
gran genovés, fué de hecho —dijo la conferenciante -un tedsofo. ¢4Y
Manzoni?

Tuve momentos livicos, inspirados, cuando, refiriéndose 4 aquel
algo ultracorporeo que existe en nosotros, 4 la clarividencia, citd como
ejemplo la visién de 1a naturaleza que han tenido los artistas de genio.
Rafael pintando 4 la virgen § al nifio Jests, vela ciertamente ante sus
ojos una madre, esto es, una mujer y un niio.

Pero el pintor, inspirade por la divina centella del genio, repre-
genté de un modo poteute, sugestivo, la maternidad y la infancia.
Aunte un cuadro de Rafael, todos vemos la alegoria de la santidad ma-
ternal, la gracia, la belleza de la inmocencia, que brotan del nifio en
conjunto,

Y,a fraternidad entre todos los séres, el amor reciproco, tal es la
meta por la cual la Teosotia quiere vivifiear 4 la humanidad, meta de
resurreceion.

La oradora finalizé haciendo votos para que la Ttalia siga esta doc-
frina,

La Sra. Besant, que es una figura muy caracterizada, de espesa
cabellera blanca como la nieve, fué saludada con calurosisimos aplau-
s0s, y cumplimentada por muchos de log profesores alli presentes.

[L GIORNALE D'ITALIA

Annie Besant en Roma,—Ayer noche, en el local de la Sociedad
Teos6fica, la Sra. Anuie Besant, Presidenta de todas las Sociedades
Teosoficas de! munda, dié su esperada conferencia, cuyo tema fué:
<La importancia de la Teosofin para la ciencia modernas,

Bl gran local, que habia sido espléndidamente adernado de flores
para tal circunstancia, se hallaba repleto de un selecto publico. Re-
eucrdo entre los presentes al senador profesor Luciani, 4 los doctores
(olazza, Careaga, Ruini, Mazzerelli, Dal Fabro, Levi, Montechiari,
al general Bellatore, 4 los sefiores Kirbi, Polla, Machean, profesor
Hoffmann, aw Siliott, aw Arbib, cav. Calvari, conde Calzone, profe-
sor Vailatti, profesor Hevrari, comandante Ronce, la princesa ’An-
tuni, Ia contessa Brenda, la signora Cottran, la contessa Galli, la sig-
nora Veccini, 1a Sra. Zebedsfl, la Sra. Moskwitinoff, la Sra Stvirak,
la. Sca. Bartlett, ia Sra. Gebita Bailland, la Sra. Calvari, la Sra. Be-
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llatore, ol iani
, 8l profesor Maria i i
nieri-Ventimiglia, la Sranl‘:l'ell P;‘;’erflmrsc‘-“apesﬂttl; o poane
glia, . Michella, 1a Sra, Galassi, Paw G, B
el profesor Carruceio, el 1 i Do 6, D enne,
: , el profesor Romagnoli, el pr i
: X 2l profeser Pirotta, el
pintor Klughiot, el esculto i v, G 1
\ ultor Tizechiel, el cav, (el ]
~ - ' a
Troilo y la signora Lemaire. ’ n2e, et profesor
Pero, lo repito
recue i i ]

-Quién];ubier p g[‘d _I‘Eln ¥ menciono esios personajes al azar.

a a podido distinguir 4 todos en aquella muchedumbre?

*
* %
o . .

. Jltlar:ldo Al.lmle Besa_nt aparceid en la sala hubo un vivisimo movi-
" enu-:o elfurtosndad. L:a célebre & ilustre conferenciante e nna mu-
_}’ rea ay ellda, de agpecto correcto, cabello blanco, corto y espeso, de
ineas marcadas y expresivas, d ir iva :

‘ , de mirada dulce v v i
ompo, ¥ viva al mismo
) tDesp;és (.Ie breves y bellas palaliras de saludo que el general Be-

atore, rasidents del grupo de Roma, dirigié 4 la Sra. Besant, ésta
tomd la palabra con voz firme ¥ clara. ’

‘ D?apues de haber manifestado en primer lugar que la verdadera
clencia y la verdadera religidn no tienen nada de antagdnicas, la se

q.r . ! -
Eora Beatant recordd que los odios entre la religidn v 1a ciencia fueren
dcsgonomdos del n}undo antigno, y representan solamente el resulta-
dEiOeP;::cceir?s reclprobcos,ldebldos 4 la preponderancia que ha preten-
] a una sobre la otra respestivam : i
ente des

ot ot P de tres siglos 4
. La ilustre oradr'pra dijo que la ciencia moderna se glorfa del! hipno-
1'.-zrrl10, pero reifordo que en la India son muchos los que han sido ini-
ciados en Ias.cwn?las ecultas y en los antiguos misterios, y que son
capitt}es de ’hl’pnotmar y sugestionar, no 4 un individue, sino 4 una
?m titud; cl_to al efecto aigunos maravillosos ejemplos de este hipno- '
%Mo .GO].ectIV-O, que ningin cientifico europeo serfa capaz, no dird de
repmdumr, sino que ni tan 8dlo de explicar.

] é‘hgm'endo su ’nm.gm’ﬁea conferencia, 1a Sra, Besant quiso exponer
a toc:trma teos?ﬁca,‘comparéndola 4 las distintas densidades de la
materia, cuyas vibraciones respenden 4 los diversos estados de con-
ciencia, demo'strando que, aceptando como hipétesis esta doctrina, la
flenua.' e‘xpem‘mental puede explicarse cierta clase de fendmenos como
la.clarlv;)dencla, la sugestidn y otros, que de otro modo, y 4 pesar del
njo exuberant i [: i i

gr]a xben d”e de su termmo!ogm, permanecen incomprensibles. La
; ‘ ijo que en América, y especialmente en los Iistados acci-
dentales, sea debido 4 las influoncias atmosféricas ¢ climatoligicas, se
esa?mllan facultades hasta el punto de manifestarse en muchos per-
cepeiones que son imposibles de aleanzar 4 otras personas, 4 no ser
;1119 sean anormales, par _lo cual-—siguié la Sra. Besant—precisa re-
ormar la teoria que considera al genio como un desequilibrio cere-
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bral, siendo asi que lo que puede parecer un desequilibrio es tan sclo
un estade del sistema nervioso, que percibe sensaciones especiales, lus
cuales los demés drganos, por una evolucién deficiente, son incapaces
de pereibir. L Sra. Besant concluyd afirmando que el hombre puede,
merced 4 un método especial de adaptacién y de orden, acelerar i
propia evolucién hacia una més alta perfectibilidad.

El publico, que habia eseuchado la sugestiva conferencia con reli-

giosa atencidn, al fin tributé 4 la ilustre senora vivisimos aplausos.
* & %

E L I—IOI\_.LIBRE

Por «el hombre» quiero significar el individuo continuo que
pasa de una vida 4 otra; que viene & los cuerpos ¥y los vuelve &
dejar una y otra vez; que se desarrolla lentamente en el curso
de las edades; que crece por la acumulacion y asimilacién de la
experiencia, y que existe en el plano superior manasico 6 deva-
chanico. Este hombre es el que va 4 ser objeto de nuestro estu-
dio, en sus funciones, en les tres planos fisico, astral y mental.

Fl hombre principia sus experiencias desarrollando la con-
eiencia de si mismo en el plano figico, en el cual aparece lo que
llamamos la «conciencia en el estado de vigilias, concieneia con
la cual todos estamos familiarizados, que obra por medio del
cerebro y del sistema nervicso, y por cuyo medio Tazonamos del
modo ordinario, llevando adelante todos los procesos légicos,
por los cuales recordamos los sucesos pasados de la encarnacion
presente y ejercitamos la razén en los asuntos de la vida, Todo
1o que reconocemos como nuestras facultades mentales es el re-
qultado dela obra del bombre en periodos anteriores de su pere-
grinacion, y su conciencia aqui es mis y mas vivida, mas y mds
activa 4 medida que el individuo se desarrolla y el hombre pro-
gresa vida tras vida,

i estudiamos 4 un hombre muy poco desarrollado, vemos
que la actividad mental consciente es pobre en calidad y limi-
tada en cantidad; obra en el cuerpo fisico por medio del cere-
bro groserc y del etéreo; hay accion constante en lo que e re-
flere al sisteme nervioso visible & invisible; pero esta accidn es
de clage muy tosca, pues en ella hay muy poco eriteric y muy
poca delicadeza de tacto mental; existe alguna actividad meu-
tal, pero es de ung especie, por decirlo asi, muy infantil. Oc1-
pase en cosas insignificantes; se divierte con ocurrencias muy
triviales; las cosas que Hlaman su atencidn carecen de toda im-
portancia; se interesa en los objetos pasajeros; le gusta aso-
marse & una ventana y mirar 4 una calle concurrida, reparando
en la gente y en los yehiculos que pasan, haciendo observacio-
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nes sobr i T i

2ot o 3 dieritndosemuch s e porsens ben
e b Y one on & , 6 81 un coche que pasa lo ll_ena

? ! s s{ mismo mucho para ¢enpar su atencion
¥, Por tanto, siempre estd saliéndose fuera 4 fin de sentir ue
estd vivo; es una de las cualidades caracteristicas princi aleSde
este grado inferior de evolucién mental que el hombre Lpue obr
con los cuerpos fisico y etéreo, y los emplea como li:n}co :
hiculos de eanciencia, siempre estd percibiendo qenqac? VB;
violentas; necesita asegurarse de que siente y aprelnd(;r éuoc?'e:
Emgulr las cosas, recibiendo de ellas sensaciones fuertes y vi::;-
y&:inei-;?; Bss;;a;go de progreso necesario, aun cvuando elemental,

sin pre se estaria confundiendo entre el procedi-

miento dentro de su vehiculo y fuera de él; tiene que aprender
el alfabeto del yo ¥ del no yo, distinguiendo entre los objetos
que le causan impresién y las sensaciones criginadas por estas
impresiones, entre el estimulo y la sensacidn. Los tipos inferio-
Ic"ies de este estado se ven en las esquinas de las calles,l recosta-

os perezosamente contra una ared, haciendo alguna que otra
vez observaciones repentinas, y riéndose & carcajadas de un
modo vacio de sentido. Cualquiera que pueda observar enton-
ces sus cerebros, veria que reciben impresiones borrosas de
objetos pasajeros, y que los lazos entre estas impresiones
otm:as'pareeldas'sor_l muy ligeros; las impresiones se parecei
Jé%f:i;.inualéorjuonton informe de piedras que 4 un mosaico bien

Al estudiar el modo cdmo el cerebro fisico y el etéreo se con-
vierten en vehiculos de conciencia, tenemos que retroceder al
desarrollo primitivo del Ahamkara ¢ Yo embrionario, estado
que puade verse en los animales inferiores que nos rodean. Las
vibraciones causadas por la impresién de los objetos externos
se ponen eu accién en el cerebro, se transmiten por eésfe al
cuerpo astral, y se sienten por la coneiencia como sensaciones
antes de que haya lazo alguno entre estas sensaciones y los obje-
tos que las ocasionan, lazos que constituyen una accion mental
definida, ana percepeion. Cuando la percepcidn principia, es
que la conciencia usa el cerebro fisico y el etéreo como sus ve-
hiculos, por enyo medio refne & sabiendas conocimianfo; del
mundo externo. Este estado hace tiempo que paso, por s:'.ap.ueq:-
to, para nuestra humanidad; pero su repeticién paJsa.jere; uede
observarse cuando la conciencia toma un nuevo cershro a]Preon—
carnarse; el nific principia & «fijarses—como dicen las nodri-
zas—, esto s, & relacionar nna sensacién que se despierta en
su coneiencia, con una sensacién causada en su nueva envoeltura
6 vehicnlo, por un objeto externo, «reparandor de este modo en
el objeto, percibisndolo,

Despues de algin tiempo, no es ya necesaria la percepeidn

de un objeto para que el aspecto del mismo esté presente en la
conciencia, sino que puede recordarse la apariepcia de un ohjeto
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gque no estd en contacto con los sentidos; tal percepeidn por la
memoria es una idea, un concepto, una imagen mental, y éstas
constitnyen el acopio que la conciencia redne del mundo exter-
no, con el cnal princia 4 obrar, siendo el primer grado de esta
actividad el arreglo de las ideas, como preliminar del cracivci-
nio» sobre las mismas. El raciocinio principia comparandoe unas
ideas con otras, é infiriendo luego relaciones entre ellas cuando
ocurren simultenea ¢ sucesivamente dos ¢ més, una y otra vez.
En este procesc la mente se retira dentro de si misma, llevands
consigo lasideas que ha concebido por las percepciones, afiadien-
do 4 elias algo suyo propio, asi como cuando saca alguna conse-
cuencia y relaciona una cosa con otra, como causa y efecto. Prin-
cipia 4 dedueir conclusiones, aun hasta llegar & predecir sucesos
futuros, cuando ha establecido unas serie de consecuencias; de
modo gque euando aparece la percepcidon considerada como «can-
sar, 86 espera que siga la percepeidn considerada como ¢efectos,
Por otra parte, observa, al comparar sus ideas, gue muchas de
ellas tienen uno 6 mds elementos en comiun, mientras que fos
demés contituyentes de las mismas son diferentes, y procede 4
separar estas cualidades caracteristicas comunes de las demas,
v 4 ponerlas juntas como propiedades de una clase, y luego
agrupa los objetos que poseen 4 éstas, y asi que ve un nuevo
objeto que también las tiene, lo coloca en esta clase; de este
modo erdena gradnalmente en un cosmos el caos de percepcio-
nes con que principio su carrera mental, é infiere la ley de la
sucesion ordenada de los fendmenos y de los tipos que ve en la
Naturaleza. Todo esto es la obra de Ia conciencia por medic del
corebro fisico; pero aun en este trabajo encontramos la huella
de 1o que el cerebro no suple: éste sélo recibe vibracione:; la
conciencia que cbra en el cuerpo astral cambia las vibraciones
en sensaciones, y en el cuerpe mental cambia las sensaciones
en percepciortes, y luego lleva & efecto todo el proceso gue,
como se ha dicho, transforma el cacs en cosmos. Ademas, la
cenciencia, al obrar asf, es iluminada desde arriba por ideas
que no han sido formadas de materiales suministrados por el
mundo fisico, sino que von reflejadas directamente en ella por
la Mente Universal. Las grandes cleyes del pensamiento? regu-
lan todo pensar, y el acto mismo de pensar revela su preexis-
tencia, pues es producida por ellas y bajo ellas, y es imposible
gin ellas.

Casi 10 es necesario observar gue todos estos primeros es-
fuerzos de la conciencia para trabajar en el vehiculofisico, estan
snjetos 4 mucho error, tanto 4 cansa de percepciones imperfec-
tas, como por deducciones erréneas. Las deducciones precipita-
das, las generalizaciones de una experiencia limitads, vician
muchas de las conelusiones que se deducen, y por esto se for-
mulan las reglas de la 16gica, para disciplinar la facnltad pen-
sante, de modo que pueda evitar los errores en que constante-
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mente eae L
tentativa dem::;f]farno gita ejerciteda. Esto no obstante, la
cosa y otra, es glaya ’Sé)ﬁalnéas imperfecta que sea, entre una
bues demuestra que afing 19 desarrolio en el hombre mismo,
de afuera. Lste trabajo seba g0 suyo a la informacion adquirida
wu efecto sobrg (] mismoo r‘}i’los materiales reunidos produce
1925 dos percepoipna. vehiculo fisico; ¢uando la mente en-
pondienten en o] c-erei)romo quiera que causa vibraciones corres-
bracione. | ;. produce un lazo entre la serie de vi-
S que la percepeién despierta: pues cuando 1 cuer
mental se pone en activid d N ol ol 5 dste
§ s vez, n ol aoor : v1t.'a. y actlia en el euerpo astra.l,_y este,
viosa de’eate ﬁltimop 'l? er];zo'y en el denso, y la materia ner-
onan e € ? ¥ibra bajo los impulsos que se le imprimen;

_ ClOn se muestra como descargas eléctricas, y las corrien-

;r,?.-; magneticas funcionan entre las moléeulas ¥ grupos de mo-
ecu_lz’ams produciendo relaciones intrincadas. Estas trazan lo que
pudxeram_os llamar nna senda nerviosa, senda por la enal pasard
otra corriente mas ficilmente de lo que pudiera pasar de través
por de_c}r}o asi; y si un grupo de moléculas relacionadas con upa
vibragifn se pone de nuevo en actividad por la conciencia, repi-
tiendo la idea impresa en ellas, entonces la pértmbacic:m alli
ocasionada discurre fcilmente por la cenda formada entre &} ¥
otro grupo por un enlace anterior, poniendo 4 este otro grupo
en actividad, y enviando 4 la mente una vibracién, 1a cual, des-
pnés de las transformaciones regulares; se presenta conio una
iden asociada. De aquila gran importancia de in asoeiacidn pues
esta accion del cerebro es algunas veces excesivamente pértur-
iE::xziozg, c(;mo cnando ‘algfuﬂna, ides disparatada o ridicula se en-
I otra muy seria ¢ sagrada. La conciencia evoca la ides
sagrada para detenerse en ella, Y repentinamente y sin gue-
rerl_q, la faz} grotesca de la idea perturbadora, desperfada por la
&oclon mecanica del cerebro, se introduce por la puerta del san-
tuario y la profana, Los hombres prudentes cuidan de la asocia-
¢1on y se fijan en codmo hablan de las cosas mas sagradas, 4 fin
de evitar que algnna persona necia é ignorante enlace lo santo
con lo ridfeulo 6 lo grosero, enlace que mny probablemente se
repetiria en la coneiencia. Util es el precepto.del gran Maestro
Judio: «No déis 1o santo & los perros, ni echéis margaritas 4
puercos.»

Otra sefial de progreso es cuando ol hombre principia 4 re-
gular su conducta por conclusiones 4 que por si mismo ha lle-
gado en lugar de seguir los impulsos que recibe de afpera; pués
entonces acttia con arreglo & su acopio de experiencias recor-
dandqsaueesos pasados, comparando los resultados obtenidos
por diferentes lineas de conducta, y en su vista, decidiendo la
que adopta para el presente. Entomnces principia 4 predecir, &
prever, a Juzgar el porvenir por el pasado, 4 razonar de ante-
mano recordando lo que ha sucedido antes, v cuando hace esto
es gque ya eXiste en &l un desarrolle bien claro como hombre.
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adn limitado & funcionar en su cerebro fisico; ‘t??de
ia i i stan-
ne fuera del mismo sea todavia inactlvo, pero es‘.toh_n?aoé’ wban
%e os una conciencia que se desarrolla y que _prmupno : com-
¢ indivi oge su proplo CAMINO ;
como individual, que escog ropio L
B ey i las circunstancias, 6 de seguir ‘a Il
ragar impulsada por las cire : T
8T o oo d 1 n. El desarrcllo de
o afuera le 1mprimen. : )
nea de conducta que Timel e s 5
CE 5 sie modo definido, deseny
hombre se muestra de es finido, volviends mes
m4s lo que se llama caracter, ¥ n(llas ¥ masl fue(-{‘;gﬂ(;: roluntac:
;0NAE C : oderosa y los s _
Las personas de volnutad p ) os Py
i 1 ; - el hombre débil es
liferencia en este sentidol e b :
8 laado por i i t iones y repulsiones, a
3 inflnencias externas, atracc yre
R 1 i ! internos propios, y se hace
3 fuerte sigue impulsos 11 _ o8,

B L ] 18 iendo en juego fuerzas
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Puede estar

0
acumuladas. Este acopio q}‘;le el ho'mbrilhéa;rzglg;ioéyn?:;{ﬁ;lZie
durante muchas vidas, se hace mas y DA » e

tsico, v se hace, por tanto, mas T
se aduca y refina el c_erebro fisico, 1'? se ero, B e o
ceptivo: el acoplo existe en el hombre, pe: ir‘ b0 B0 e i
lear sino aquella parte que puede imprim '
}:')isica. El hoxinhre mismo tiene la memoria ¥ raiﬁihglt};g?gfﬁ
mismo juzga, escoge y dfeclde, pero tiene que e 3 teaba:
medio de su cerebros fisico y etereo; tiene qu R A
jar con su enerpo fisic-cé, con ST tmegag:g:;ganzrge B g’erebm >
nismo etéreo relacionado con este. s : que el corabnd o
4s impresionable, 4 medida gue ¢l mejora l0s
(l'Jlgfemlit;mo yplo domina mejor, puede expresar Su naturaleza
prop cadg ‘l;ez or mayt(;l;:'ferliescil;;i)res vivos, educar nnes-
Cémo debemos noso ) 3 ¢ ] -
trosd vehicnlos de conciencia & fin de gue 3111‘5 an rl;g{i);' c};asiggtx{'luei
mento? Ahora no estamos estndiando @ _emarue lo fisico o
vehiculo, sino su edneaclon por la concleé:lcla. ge . dirigido 10
un instrumento del pensamiento: el bom re; i ¢ ha dirig e %
atencién 4 mejorar fisicamente s vehicu 0 ( ‘be decidirse &
educarlo de modo gue r_espondﬂ, prouta ¥ con::e)sﬁtiure“]tado i los
impulsos que le transmite; y para obtener E;u{;ivamente v
que priucipiar por pensar | mismo eoﬂdse i aco-.;tm;ﬂ‘;raré,
viando asi al cersbro impulsos rela.clona ER | Lmo]éculag
4 trabajar ordenadamente por m_ad;o_de grupf)d t,. moleou 3
- 3 de emplear vibraciones accldentaies sin ¢
enlazados, en lugar plear vil : celden o e
nexién. E! hombre es el gue 1nicia y el CeIe T Sdlo
una costumbre de pensar descuidada y va%a, lage contract %
cerebro 1a costumbre de formar grupos Vi .aga. 0;;11 s moome
Ta edncacion tiene dos gradaciones: el hom re,memal minarse
4 pensar consecutivamente, sjercita Sudcuerp()‘qe e R de
lace de los pensamientos, en lugar de .‘eter:oem;na quuca, th de
un modo casnal; y luego, peu_s’anc'io de esta .9rnt0,
rebro que vibre en conbestacion & su PENsanie o, ismoner-
De este modo, el organismo fisico, esto s, el oTg
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v_ioso Y e_l stéreo adquieren el hibito de obrar de una manera
sistemdtica; y euando su duefio los necesita, responden faeil
y ordenadamente, hallindose prontos & sus 6rdenes. Kntre un
vehiculo de conciencia asf ejercitado ¥ uno sin educacidn algu-
na, hay la diferencia que entre ias herramientas de un obrero
descuidado, que las deja sncias y embotadas, impropias para el
uso, y las del hombre que Jas atiende, las aguza v limpia; de
modo que cuando las necesita, las halla prontas y ias puede usar
para la obra que desea llevar 4 cabo, y asi debs estar el vehicu-
lo fisico, pronto siempre 4 responder 4 las necesidades de la
mente,

El resultado de una obra asi constante sobre sl cuerpo fisico,
no se limitard en modo alguno 4 la capacidad progresiva del
cerebro; pues eada impulso que se envia al cuerpo fisico, tiene
que pasar por el vehiculo astral y produce su efecto alli también;
y seglin hemos visto, la materia astral responde mucho més f4-
cilmente que la fisica 4 las vibraciones del pensamiento, siendo,
por tanto, el efecto que produce en el cuerpo astral semejante
método de aceién como el que hemos descripto proporecionalmen-
te mayor. Bajo su impulso, el cuerpo astral adgniere contornos
més definidos v una condicidn bien organizada, coma ya se ha
dicho; cuando el hombre ha liegado d dominar el cerebro, cuan-
do ha aprendido 4 concentrarse, cuanda puede pensar como
quiere y cuando gulere, tiene lugar un desarrollo correspon-
diente en lo que—si estd fisicamente consciente de ello—consi-
derard como su vida de ensuefios: sus suefios se hardn vividos,
muy sostenidos, racionales y hasta instructivos; ¥ s que el
hombre principia & funcionar en el segundo de sus vehienlos de
conciencia, O sea en el cuerpo astral; es que entra en la segunda
gran region 6 plano de conciencia, y actda alli en el vehiculo
astral aparte del fisico. Consideremos por un momento la dife-
rencia entre dos hombres, ambos «compleiamente desplertoss,
uno de los cuales usa inconseientemente el cuerpo astral como
un puente entre la mente y el cerebro, y el otro lo emplea cons-
cientemente como un vehiculo. El primero ve del modo ordina-
ric limitadisimo porque su cuerpo astral no es atn un vehiculo
de conciencia efectivo; el segundo usa Ja visidn astral, v no se
halla ya limitado por la materia fisica: ve 4 través de todos los
cuerpos fisicos, ve por detrds, asi como de frente; las parcdesy
otras substancias <opacas» son para 4l tan transparentes como
el cristal; ve las formas astrales y también los colores, las auras,
los elementales y demds. 8i va 4 un conclerto, ve combinaciones
gloriosas de colores, 4 medida que la misica se eleva; i aziste

& una conferencis, ve los pensamientos del orador en colores y

formas, y adquiere asi una comprensidn mucho mds completa de

sus pensamientos que cnalguiera otro que solamente percibe las
palabras habladas; pues los pensamientos que se expresan en
simbolos, como palabras, se manifiestan como formas eolorea-
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das y musicales, y revestidas de materia astral, se imprimen en
el cuerpo astral.

Cuando la conciencia estd completamente despierta en aquel
cuerpo, recibe y anota todas estas impresiones nuevas; ¥y mu-
chas personas, si se examinan & i mismas atentamente, verdn
que en realidad toman del orador mucho mas que lo gue las me-
ras palabras aportan, aun cuando no se hayan dado cuenta de
ello cuando estaban escuchando. Muchos encontraran en su me-
moria mas de lo que el orador diga, come una especie de suges-
tién que continuase el pensamiento, como si hubiese algo al-
rededor de las palabras y las hiciese significar més de lo que
expresaran con el mero sonido, y esta experiencia demostraria
que el vehiculo astral se estd desarrollando; y 4 medida que el
hombre se ocupa de su modo de pensar y usa inconscientemente
el cuerpo astral, éste se perfeociona més y m4s en su ergani-
zaclon,

La <inconciencias durante el suefio es debida, ya 4 la falta
de desarrollo del cuerpo astral, ya 4 la falta de relacidn entre
éste y el cerebro fisico. Kl hombre usa del cuerpo astral durante
ol estado de vigilia, enviando corrientes mentales al cerebro fi-
sico por medio del astral; pero suando el cerebro fisico, per el
cual estd el hombre acostumbrado 4 recibir las impresiones ex-
ternas, no estd en nso activo, es como David en la armadura
que no habia probado: no es tan susceptible & las impresiones
que le vienen sélo por conducto del cuerpo astral, 4 cuyo uso
independiente no esta acostumbrado. Por otra parte, puede lle-
gar 4 saber usarlo independientemente en el plano astral, y sin
embargo, no tener conciencia de ello al volver al cuerpo fisico—
lo cual es otro grado en el lento progreso de! hombre—, prinei-
piando asi 4 emplearlo en su mundo, respectivo, antes de llegar
& relacionar este mundo con el inferior. Finalmente llega & re-
lacionarlos, y entonces pasa con toda conciencia.de un vehiculo
& otro y se halla libre en el mundo astral; ha engrandecido el
irea de su conciencia en el estado de vigilia, incluyendo en ella
el plano astral: de modoque actuando en el cuerpo fisico, dis-
pone & la vez por completo de los sentidos aetrales, y puede de-
cirse que vive al mismo flempe en dos mundes, sin que entre
uno y otro haya interrupcién ni vacio alguno, y entonces su
percepcién del mundo gisico es como la de un ciege de naci-
miento que abriese los ojos 4 la luz. .

En el grado siguiente de su evolucion, el hombre principia
¢ obrar conscientemente en el plano tercero 6 mental; por largo
tiempo ha estado obrando en este plano, enviando desde él todos
los pensamientos que toman forma activa en el mundo astral y
so manifiestan en el fisico por medio del cerebro. Asi que se
hace consciente en e} cuerpo mental, o sea su vehiculo mental,
ve que euando piensa crea formas, y se hace cargo de este acto
creador, poder que hasta entonces habia ejercide inconsciente-
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tasiﬁiéfalslzztgf Opgfr;:: quizds recordar, que en una de las car-
que todos lgs humbr:" IWO?'ZCF: e e o e d‘lACB
tinsidn entos b hombb crean formas mentales, pero hace la dis-
la palabra oo iom! re comun y el Adepte. (Empleamos aqul
e varios radc}{n sentido muy amplio, incluyendo Ini-
Hon ot estadgo ad s muy por debajo de un «Maestros».)
blomunty e rade. el progreso, el hombre aumenta cunsidera-
us aptitudes para hacer bien; pues cuaudo puede
Crear conscientemente una forma mental s dirigivla, ?
mads goneralaen: ntal y dirigivia, forma lla-
pare ot lente nn elemental artificial, puede emplearla
para o rar en sitlos adonde entonces no le convenga ir en su
co;t'é)téemental. De este modo puede obrar tauto desde lejos
gomo ¢ cerca, y aumentar su eficacia; domina 4 estas formas
la:n ales a.tdlst,ancla., vigilandolas y dirigiéndolas en su abra, y
convierte en agentes de su voluntad. Cuando el cuerpo men-
tal se desarrolla y el hombre vive y obra en él conseientemente
conoce la vida mas amplia y grande que tiene en el plano men-
tal; y mientras permanece en el cuerpo fisico, al mismo tiempo
gule por su mn{adm estd consciente de cuanto le rodes en el piago
si )g;ziao,‘ halluse completamente alerta y active en el mundo
I y ¥ 1o necesita dormir al cuerpo fisico para gozar de
las fac?i.{?ades devachdnicas. Geueralmente emplea el sentido
devachdnico, recibiendo por su conduecto impresiones de todas
clasisldsl planc mental, de modo que percibe todo ol .tmbaia
;1;1;128' e otros, lo mismo que percihe sus movimientos cor-
Cuando el hombre ha alcanzado este estado de desarrollo, el
Qdua]l e; relativamente elevado con referenecia al término medio
ogtea;le:mfs?ll;l((;{ia(m}i,aagﬂgue 111‘fe1'101" gomparado con el que aspira
: ) onges conscientemente en su tercer ve-
hicnlo 6 cuerpo mental, se hace cargo de todo lo gne hace en él
y experimenta los poderes asi como las limitaciones del mismo.,
Necesariamente también aprende & dissinguir entre el vehiculo
que usa y él mismo, y entonces siente el cardcter ilusoric del
«y0» personal, el «yo» del cuerpo mental, no el del hombre, y
se identifica conscientemente con la individualidad que ]‘6*%0‘)6
en aquel cuerpo superior, el causal, que mora en los sub lanos
més elevados, los del mundo arfipa. Ve que ¢1, el hc::m‘b‘rep ue-
de desprg«nderse del cuerpo mental, puede de:]'arlo atrds ’vpele-
varse més, permaneciendo, sin embargo, el mismoe; eutonces
conoce que las muchas vidas no son, en verdad, mé.’s‘ ue unak
Eﬁ;gue él, el hombre viviente, permanece el mismo gn todas
Y ahora pasemos 4 ocuparnos de los eslabones que unen es-
tos diferente cuerpos, Jos cuales existen en un principio sin que
el hombre tenga conciencia de elln. Existen, porgue de otro
rfrllodo ne podrie pasar del plano de la mente al del cuerpo; pero
é! no tiene concisncia de su existencia ¥ no estdn activamente
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vivificados: son como lo que se llama en el cuerpo fisico érga-
nos rudimentarios. Tedo conocedor de biologia sabe que los 6r-
ganos radimentarios son de dos clases: una que presenta las hue-
ilas de los estados por los cnales ha pasado el cuerpo en la evo-
lucién, mientras que la otra indica las lineas del desarrollo
futurc. Estos érganos existen, pero no funcionan, y su activi-
dad en el cuerpo fisico pertenece al pasado 6 al porvenir: estd
muerta 6 no ha nacido atn. Los eslabones que me aventuro &
llamar por analogia drganos rudimentarios de la segunda clase,
relacionan el cuerpo denso y el etérec con el astral, & este con el
mental y al mental con el causal. Ellos existen, pero tienen que
traerse & la actividad, esto es, tienen que ser dcsarrollados, y
lo mismo que sus tipos fisicos, sélo pueden serlo por el uso;
la, corriente de vida transcurre 4 través de ellos, como asimismo
la corriente mental, y de este modo sostienen su vida y se ali-
mentan; pero sGlo son puestos gradualmente en actividad fun-
cional cnando el hombre fija su atencién en ellos y dedica su
voluntad & su desarrollo, La accidn de la voluntad principia &
vivifiear estos enlaces rudimentarios, y poco 4 poco, quizas muy
lentamente, principian & funcionar, esto es, el hombre comienza
& nsarlos para el paso de su conciencia de uno & otro vehiculo.

En el cuerpo fisico hay centros nerviosos, pequefias agrupa-
ciones de células nerviosas, y tanto las impresiones externas
como los impnlsos del cerebro, pasan & través de estos centros.
Si alguno de ellos se desarregla, prodticese inmediatamente una
alteracién, y la conciencia fisica se perturba. En el cuerpo as-
tral existen centros andlogos, pero en el hombre no desarrollado
son rudimentarios y no funcionan; son lazos de unién entre el
euerpo fisico y el astral, entre el astral y el wental, y 4 medida
que procede la evolucion son vivificados por la veluntad, po-
niendo en libertad y guiando 4 la «serpiente de fuego», llamada
Kundalini en los libros indios. El periodo preparatorio para la
accidn directa que liberta & Kundalini es la educacién y purifi-
cacién de los vehiculos, pues si esto no se lleva & efecto por com-
pleto, el fuego resultaria una energis destructora en lugar de
vivificante, y ésta es la razén por que he insistido tanto en la
purificacion, y la recomiendo como preliminar necesario para
todo verdadero Yoga.

Cuando el hombre ha llegado 4 un estado en que pnede reci-
bir sin peligro ayuda para vivifiear estos lazos de union, esta
ayuda le viene, como cosa natural, de aguellos que estédn siem-
pre busecando las ocasiones de auxilar al aspirante sineero ¥y
desinteresado. Entonces, un dia el hombre encuentra que puede
salir del cuerpo fisico; estando completamente despierto y sin
interrupcién alguna en su conciencia, se ve en libertad. Cuando
verifica ésto unas cuantas veces, el paso de un vehieulo 4 otro
ge hace familiar y facil. Cuando el cuerpo astral deja al fisico
en ¢l suefio, hay un breve periodo de imconciencia, y hasta el
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gflﬁlﬁi (Cll‘;: EEEE;ZE&_ activaments en el plano astral no P‘lizi“-“
¢ia con e do clas al despel:ta.r, y con la misma Inconeren-

que aeja el cuerpo volvers probablemente 4 entrar en al;
puede tener una conciencia vivida y completa en el plano astral
¥, sin embargo, estar representada aquélla en el cerebro fisico
por un olvido completo; pero cuando el hombre deja el cuerpo
on ‘ersta,do de vigilia, habiendo puesto en actividad los lazos de
union entre los dos vehiculos, entonces ha eehado un puente so-
bre el abismo y para &l éste ya no exisve, pasando su conciencia
velozmente de un planc 4 otre ¥ reconociéndose el mismo hom-
bre en ambos. : :

Mientras més se ejercite ol cerebro fisico para responder a
las vibraciones del cuerpo mental, més se facilita el pasc del
abismo entre la noche y el dia. El cerebro se hace cada vez mas
ol instrumento obediente del hombre, transmitiendo sus activi-
dades bajo el impulso de su voluntad, lo mismo que un caballe
bien domado responde al movimiento mds ligere de la manoy
de la rodilla. El mundo astral estd abierto para el que ha llega-
do 4 unir asi los dos vehiculosg inferiores de conciencia y le per-
tenece con todas sus posibilidades, con todos sus més amplios
poderes y mejores oportunidades para ser util y prestar auxilio
4 los demds. Luego viene la alegria de poder ayndar 4 desgra-
ciados que no tieneh conciencia del agente por cuyo medio re-
ciben el auxilio de derramar bilsamo en las heridas, que enton-
ces parece que se curan por si mismas; de levantar pesadas car-
gas, que parecen aligerarse milagrosamente de encima de los
doloridos hombros por ellas abrumados.

Pero algo més que todo esto se necesita para enlazar una vida
con otra; censervar la memoria sin interrupeién dia y noche,
s6lo significa que el cuerpo astral funciona perfectamente y que
los lazos que lo unen al cuerpo fisico se hiallan en completa ac-
tividad; pero si el hombre quiere tender nn puente de comuni-
cacién entre vida y vida, tiene que hacer mucho mis que fun-
cionar conscientemente en el cuerpo astral y mds que actuar
con completa conciencia en el cuerpo mental, pues éste se com-
pone de materiales de los niveles inferiores del mundo mandsice,
y la reencarnacion no parte de ellos. El cuerpo mental se des-
integra & su debido tiempo, lo mismo que los vehiculos astral y
fisico, y ne puede, por tanto, transferir nada; la cuestion de que
depende la memoria de las vidas pasadas es la siguiente: ¢Puede
4 no el hombre funcionar en les planos superiores del mundo
mandsico en su cuerpo causal? El cuerpo causal es el gue pasa
de una vida 4 otra; en &l se encierra tode, en él es donde todas
las experiencizs quedan, pues la conciencia es atraida al mismo,
y el descenso 4 la reencarnacién viene de su plano. -Fijémonoes
en los estados de la vida fuera del mundo fisico y veamos hasta
dénde se extienden los dominios del Rey Muerte. El hombre se
retira de la parte densa del cuerpo fisico; éste se desprende, se
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desintegra, y sus componentes son devueltos al mundo fisico:
nada queds de él que pueda conservar la memoria, se encuentra
luego en la parte etérea del cuerpo fisico; pero en el espacio de
algunas horas se desprende de éste, el cual se disuelve en sus
elementos y, por tanto, ninguna clase de memoria relacionada
con el cerebro etéreo puede salvar el abismo. Pasa después al
mundo astral, en el que permanece hasta que desecha el cuerpo
astral, dejandolo tras si, como lo verificé antes con el fisico; el
«cadaver astraly 4 su vez 3o desintegra, devuelve sus materiales
al mundo astral, disolvidndose todo lo que puede servir de base
4 los lazos magnéticos precisos de la memoria. Prosigue su cami-
20 en el cuerpo mental y wora en los niveles ripa del Devachan,
en donde vive cientos de afios, labrando facultades y gozando del
fruto; pero 4 su dsbids tiemps retirase tambisn del cuerpo men-
tal, llevando consigoal cuerpo perdurable todo lo que ha reunido
y asimilado. Deja tras si el cuerpo mental, que se desintegra 1o
mismo que los otros vehivulos mas densos, pues la materia de
gue se compone, por mas sutil que sea desds nuestro punto de
vista, no lo ex lo suficiente para pasar & los niveles superiores del
mundo mandsico, y tiene que ser desechado para que vuelya a
los elementos de su propia regidn.

Durante todo su ascenso, el hombre desecha cuerpo tras
cuerpo, y sole al llegar 4 los niveles aripa del mundo mandsico
es cuando puede decirse que ha traspasado las regiones on don-
de domina el cetro desintegrador de ia Muerte, cuando sale final-
mente de sus dominios y habita el cuerpo causal sobre ol que
aquélla no tiene poder alguno y en &l cual ¢l hombre encierra
todo lo gue ha reunido. De aqui el nombre mismo de GUerpo cau-
sal, porque todas las causas que tienen por efecto las encarna-
oiones futuras residen en él; por tanto, el hombre tiene que prin-
cipiar 4 funcionar en plena conciencia en los niveles aripa del
mundo manasico en su cuerpo causal antes de que pueda levar
consigo la memoria 4 través del golfo de la Muerte,

Un alma sin desarrolle que entre en esta elevada regién, no
puede conservar en ella la memoria; penetra en ella {levando
consigo todos los gérmenes de sus cualidades, tiene lugar un
contacto, un relampago de concienecia que abarca el pasado y el
porvenir, y el Ego, deslumbrado, se hunde en la senda que con-
duce 4 la reencarnacién.'En su cuerpo causal lleva los gérme-
nes, y en cada planoc que atraviesa exterioriza los que al mismo
pertenecen, los cuales atraen la materia de este plano que les
es complatamente afin; asi, en los niveles inferiores del mundo
manasico, los gérmenes mentales atraen 4 su alrededor la mate-
ria de aquellos niveles para formar el nuevo cuerpo mental, y
esta materia muestra las caracteristicas mentales que le da el
germen en ella encerrado, del mismo modo que Ia bellota se
tranforma en una encina, reuniendo los materiales apropiados
del suelo y de la atmésfera. La bellota no puede desarroliar un
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abedul ni yy cedro, sino 8élo una encina ; ¥ de la misma manera
ol germen mental ge desarrollard con arreglo 4 su propis natu-
raleza y 2o de otro modo: ¥ he aqui cémo obra el Karms enla
construc'cmn de los vehiculos y como el hombre cosecha con
arreglo & la semills que siembra. El germen que brota del cuer-
po causal sélo puede crecer segiin su natursleza, atrayende 4 si
el grado de materia que le es propic y dande 4 esta materia su
f{)rma caraeteristica, de modo que produzca lo que corresponde
@ la cualidad que el hombre que se formé en el pasado,

Cuando llega al mundo mental bretan los gérmenes que 4
este pertenscen y atraen alrededor de si la materia astral y
esencia slemental que les son propias; de este modo reaparecen
los apetitos, emociones y pasiones que pertenecen al cuerpo de
deseos 6 cuerpo astral del hombre, reformado de este modo d su
llegada al plano astral. Por tanto, para que la conciencia de las
vidas anteriores se conserve 4 través de todos estos procesos
¥ de todos estos mundos, tiene gue existir en completa activi-
dad, en el plano elevado de las causas, el planc del cuerpo cal-
sal; y si la gente no recuerda sus vidas pasadas, es porque atn
1n0 son conscientes en el ecuerpo causal como vehiculo, el enal
no posee actividad funcional alguna propia, La esencia de su
vida, su «Yo» real—del que todo procede—existe, pero no fun-
clona alin activamente; ne es todavia consciente por si, aunque
si inconscientemente activo, y hasta que no sea por completo
conscients por si, la memoria no puede pasar de un plano & otro
¥, por tanto, de una vida 4 otra. A medida que el hombre avan-
z4, brotan reldmpagos que iluminan fragmentos del pasado:
pero estos relaimpapgos tienen que cambiarse en una luz continua
antes que se establezca la memoria consecutiva,

Podrs preguntarse si es posible contribuir 4 la ocurrencia de
tales reldmpagos, sl es posible apresurar este crecimiento gra-
dual de la actividad en los planos superiores: el hombre inferior
puede trabajar 4 esfe fin, si tiene paciencia y valer; puede tra-
tar de vivir mds y més en el yo permanente, retirar mds y mas
el pensamiento y la energia, segin sea la intensidad de su de-
seo, de las trivialidades y cambios de la vida ordinaria, No
quiere esto decir que el hombre se vuelva softador, abstraido y
errante, un miembro initil del hogar vy de la sociedad; antes al
contrario, debera cumplir con todos los deberes gue el mundo
le imponga y cumplirlos con la mayor perfeccién, propia de la
grandezsa del hombre gue los ejecuta: no puede haecer esto gro-
sera ¢ imperfectamente como el hombre menos desarrollado pu-
diera verificarlo, pues para él el deber es el deber, y en tanto
que algnien ¢ algo pueda exigir alguna cosa de é1, debe pagar
su denda hasfa el dltimo céntimo; todos los deberes tienen que
ger cumplidos tan perfectamente eomo sea posible haecerlo, con
todas las facultades y tods la atencién. Pero el interés del hom-
bre no debe estar en estas cosas; sus pensamientos no deben es-

*
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tar pendientes de los resultados, sino que en el ingtante mismo
en que el deber se ha cumplido y se encuentra libre, su pensa-
miento debe volar 4 Ia vida permanente, debers elevarse al pla-
ne superior econ impulso enérgico hacia arriba y vivir alli dan-
do su verdadero valor & las trivialidades de la vida del mundo.
A medida que haga esto con firmeza y trate de ejercitarse en
las cosas abstractas y elevadas, empezars 4 vivificar los lazos
de unién superiores de la conciencia y 4 traer 4 esta vida infe-
rior la conclencia, que es él mismo.

Kl hombre es siempre el mismo en cualguier plano que fun-
cione, y su triunfo tiene Iugar euando puede obrar en todos los
cinco planos cou conciencia no interrumpida. Aquellos que lle-
mamos los Maestros, los «Hombres perfeccionados», funcionan
on estado de vigilia no sélo en los tres planos inferiores, sino
también en el cuarto, el plano de unidad, llamado Turiya en el
Mandukyopanishad, y en el que le sigue, ol plano del Nirvana.
En ellos se ha completado la evolucidn, el ciclo ha sido recorri-
do hasta su final, y Jo que ellos son lo serédn todoes los que se
hallan subiendo lentamente. Esta es la unificacion de la con-
ciencia; el vehiculo permanece en estado de emplearse, pero ya
no puede aprisionar, y el hombre usa cualquiera de sus cuerpos
con arreglo & la obra que tiene que llevar & efecto,

De este modo se conquista la materia, el tiempo y el espaclo,
y sus barreras dejan de existir para el hombre unificado. Al su-
bir ha encontrado que en cada grado hay menos y menos barre-
ras; aun en el plano astral la separacién de sus hermanos es me-
nor que aqui abajo, es mucho menos efectiva. Se viaja tan ve-
lozmente en el cuerpo astral, que puede decirse que el espacio y
el tiempo se han conquistade; pues aungue el hombre sabe que
pasa & través del espacio, lo verifica tan rapidamente, que su
poder de separar los séres queridos ya no existe; s6lo esta pri-
mera conquista anula la distancia fisica. Cuando se eleva al
mundo mental, encuentra que posee otro poder; plensa en un
lugar, y se ve en él; piensa en un amigo, y éste se halle ante él;
aun en el tercer plano de la conciencia transeiende las barreras
de la materia, del espacio y del tiempo, y se halla presente en
cualquier Ingar 4 voluntad; todas las cosas que se ven, se ven de
golpe, en el momento en gue la atencidn se fija en ellas; tedo lo
qle s8 0ye, se oye por una sola impresién; el espacio, la materia y
el tiempo que se conocen en los mundos inferiores, desaparecen,
y la sncesion ya no existe en el «eterno presenter. Cnando se
eleva atin més, las barreras de la conelencia también desapare-
cen y se siente unificada con las demds conelencias, con lag de-
m#s cosas vivas; ptiede pensar como ellos piensan, sentir como
ellos sienten, saber como ellos saben; puede hacer suyas, por un
momento, sus limitaciones, para comprender exactamenie ebrno
piensan, sin perder por esc su propia conciencia; puede emplear
su mayor conocimiento para sayudar al pensamiento mas estre-
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flhngty restringido, identificAndose con &1 & fin de ensanchar sus
1Les; en resumen, cambia por completo sus funciones en la
Naturaleza, desde o] P P ‘ del
demas. identifig :13 momento en que ya no estd separado de los
Viando’sus e- eandose con el Yo que es uno para todos, y en-
s energias desde el plano de la unidad. Hasta respectio
de los animales inferiores, puede sentir de qué modo existe el
mundo para ellos; de suerte que puede prestarles exactamente la
ayuda que necesitan, y darles el auxilio tras que andan tantean-
do clegamente. Por tanto, su conquista no es para €l, sino para
todos, y si adquiere poderes mas vastos, es sélo para ponerlos
al servicio de todo lo que le es inferior en la escala de evolucion,
y de este modo hace suya la conciencia del mundo todo; pues
para ello aprendid 4 sentir en si mismo cada grito de dolor, cada
palpitacién de alegria & de pena. Todo se ha alcanzado, todo se
ha obtenido, y el maestro es el hombre «4 quien nada le queda
por aprender». Por esto queremos decir, 10 que todo conoei-
miento posible se halle presente en su conciencia en cualquier
momento dado, sine que en cuanto se refiers 4 este grado de la
evolucidn, nada hay velado para él, nada que no pueda penetrar
por completo en el momento mismo en que fije su atencidn;
dentro de este cireulo de evolucién no hay nada en todo lo que
vive —y todas las cosas viven— que no pueda compretider, y por
tanto, nada que no pueta auxiliar,

Este es el triunfo final del hombre. Todo lo que hemos des-
erito careceria de valor, seria trivial, si se obtuviese para el yo
limitado que reconncemos como yo aqui abajo; todos los pasos,
queridos lectores, hacia Jos cuales he tratado de inducircs, ne
valdrian la pena de darlos, si hubieran de llevarios finalmente
4 una meta aislada, aparte de todes los yos pecaderes y que su-
fren, en lugar de conducires &l corazén de las cosas, donde ellas
¥ vos no formdis mds que uno. La conciencia del Maestro se ex-
tiende en todas las direcciones adonde la dirige, se agimila tedo
punto en que la fija, sabe todo lo que quiere saber, y todo esto
con objeto de poder ayudar con toda perfeceidn, sin que haya
nada que no puede ser objeto de su auxilio, nada que no pueda

_sentir, nada gue no pueda prever, nada que no pueda esforzar y

socorrer en su evolucidn; para él el mundo enterc es un todo que
evoluciona, y sus funciones en él son las de un auxiliar de la
evolucién; puede identificarse con todos los grados de la misma,
y prestar en cada grado la ayuda requerida. Ayuda d los reines
elementales en su evolucién descendente, y & la evolucion de los
minerales, vegetales, animales y hombres, y 4 cada uno en la
forma que respectivamente necesitd, y los ayuda como si todo
fuera 6] mismo: pues la gloria de su vida es gue todo es ¢l mis-
mo, y sin embargo, & todo puede auxiliar, en cuyo acto siente y
eonoce gue aquello 4 que presta ayuda es 6l mismo.

El misterio de cémo puede suceder esto, se desenvuelve gra-
dnalmente & medida que el hombre se desarrclla, y que la con-
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ciencia se ensancha para abarcar mas y mas, 4 la vez que se hace
mas vivida y més vital, sin perder el conocimiento de si misma,
Cuando el punto se ha convertido en la esfera, la esfera se ve
4 si misma qne es el punto; cada punto lo contiene todo, y
sabe gue es uno con todos los demds puntos; se ve que lo exter-
no es solo el reflejo de lo interno; la Realidad es la Vida Unsa, y
la diferencia sélo una ilusién que se llega 4 dominar.

Annle BESANT

F1 valor de la oraciom.

Podria ilustrarse el valor de la oracidn con muchisimos ejemplos admirables. Yo
no quiers hacerlo ahora sine con dos textos que estime de excepcienal valor. Las
siguientes lineas de D). Florencie Pel, y la observacién magnifica de Federico
Nietzschs.

LA CONMEMORACION DE LO ETERNO

Bendito sea o]l Alma Universal, llamadsa Dios, coya omnis-
ciencia y omnipotencia son transmitidas 4 todos los dAtomos sim-
ples y combinados, derivados de su incesante emanacién eterna,
como Atomo supraespiritual, inmenso y abscluto sér, componen-
te corporal y espiritnal y necesariamente de aquéllos, por su de-
rivacidon de los gérmenes en desarrolls gradual de todo lo infi-
nito, los cuales, al término de la evolucidn de sus respectives
hijos en los reinos mineral, vegetal, animal, ominal y angélico,
vuelven como séres cuya perfectividad ha determinado & asu-
mir y formar un selo Yo eon el de ese divino atomo que hemos
denominado Alma Universal, siempre inmutable,

Bendito su representante el Sol gque ilumina, sostiene y vi-
vifiea o} respectivo sistema planetario, del que es centro y di-
rector; bendita Ia Luna que sigue y vela los movimientos é in-
fluye amorosa sobre el derrotero y destine de su hija la tierra;
beridito este planeta con todos los séres en él contenidoes, enca-
minados con ios restantes del kosco en busca del aqusl su re-
mote y glorioso fin; y bendito joh ti! venerado Maestro Jesus,
bajo cuya evocacién enséfiame el sublime ideal: que abarca Ja
Eternidad, el pasado, el presente y el futuro; y que es todo ello
el Presente Eterno; de ese mode, evolueionando al través de la
Sabiduria' y Capacidades experimentales del Mal y del Bien,
para la posesién y el pleno ejercicio de la perfeccidn absoluta y
ol Supremo goce de la Bienaventuranza sempiterna. Desde las
luminosas cimas de la perfeccién humana, que sélo puede reali-
zarse en moradas apropiadas 4 tales Estados, ascenderemos los
séres todos, uno en pos de otro peldafio de la escala de los Dio-
ses para fundirnos, después del peldafio final, toedo lo emanado
de Dios en Dios, al partir de cuyo origen dejamos en Kl el lazo
gue ha de consolidar nuestra unidn definitiva.

o~
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Dioge J;?Od""r que siendo Dios lo absoluto, nada existe aptes de

%) I puede existir coss después de Dios; pero emanado O
aspiradoe es todo ds Dios para volver & aspirarse y completarse
en Dios

Es, pues, Dios, no sélo el Principio, sino que tambidn el fin
de todas las cosas, Porque siendo formadas todas las cosas de
Dios, es Dios un necesario Principio, y restituyéndose y eom-
plepifmndose necesariamente todas las cosas al término de su evo-
lucién con Dios, como proveniente de Dios, y unas antes y des-
pués de la perfeccién y su inevitable unién de atraccion con
Dios, también es, por consiguniente, Dios, su natural y exclusivo
Fin. ¢No es esto lo tinice 14gico y en consonancia y armonla con
la Divina Razén Suprema? ) L

Por eso dice el Catecismo de Astete: «Que es Dms_gl prinei-
pio y fin de todas las cosas, conforme con el Eclesidstico, ol
Evangelio de San Juan y otros muchos textos de las Sagradas
Escrituras de todos los Credos.»

El conocimiento y estricta observancia de las leyes de la
Naturaleza, en las euales estd Dios representado, nos eleva
sobre todos los errores y terrenal & las celestes regiones, previa
la educacién espiritual de nuestros ojos para ver la realidad; de
nuestros oidos para la transmision de la fe y de la verdad y de
nuestra mente y de nuestro corazon, en fin, para conocer, sentir
y practicar el Bien. ) . B

Has, Maestro Jests, que mediante mi impetracion de tus
servicios, sean incesantes y cada vez mayores mis esfuerzos re-
generativos, hastsa que domine en el menor tiempo posible la
inteligencia del Bien y del Mal, sin incurrir en ¢ste, para ]11‘)!‘8}1‘:
me de las ligaduras de todo lo mundanc; preparindome &sia
penstrar en las mansiones divinas; y que consagre este dia ¥
cuantos me restan de la presente existencia 4 seguir tus pasos,
perfeecionando siempre més mis pensamientos, deseos y accio-
nes. Asf sea,

SUPLICA AL MAESTRO JESUS, DESPUES DE ACOSTARSE ¥ DURANTE

LA VIGIL1A DE LA NOCEE

Maestro Jests! Mi alma al través del suefio va & entrar
como las demas noches en las ocultas regiones del mundo astral
y pasard acaso de alli al Devachan, donde se resuelven los més
augustos misterios de la Vida Universal que la Naturaleza en-
cierra, acarredndonos tu solucién 4 las alturas que ti has es-
ealado. v _

Te ruego, mi amado Maestro, influyas sobre mi cerebro para
que al despertar recuerde; en ante mi alma haya podido per-
cibir v le fuere conveniente de esas enseflanzas para practica
de la caridad y de la pureza por el conocimiento intimo de la
verdad.
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iMaestro querido! que 1a bendieion del Padre nos provea de
facultades y de virtudes con las euales podamos dispensar 4

nuestros semejantes los beneficios de la infinita Misericordia.
Amén,

Pero veamos lo que expresa el moderno filésofo Federico
Nistzsche, quien aclara con admirable naturalidad el verdadero
objeto benéfico de toda plegaria oral. Dice lo que sigue: «Valor
de la oracién. La oracidon fué inventada para agquellos hombres
gue jaméds tuvieran pensamientos propios y que no conocen la
elavacién del espiritu. ¢Qué han de hacer éstos en los lugares
santos y en las ocasiones solemues de la vida que reguieren
tranguilidad y piden cierta dignidad? Para que al menos no
estorbasen, la sabiduria de todos los fundadores de religiones
pequefias y grandes, recomendé la férmula de la oracién, un
largo trabajo mecdnico de los labios, junto con un esfuerzo de
la memoria, y una posicién uniforme preseripta 4 las manos, los
pies y los ojos. Que rumien como los tibetanos su inacabable On
mane padome hum; que cuenten por los dedos, como en Benares
el nombre del dios Ram-Ram-RBam, que veneren 4 Vichni con
sus mil y 4 Alah con sus neventa y nueve nombres; que se ayu-
den de miles de oraciones ¢ de rosarios, lo esencial es que se
estén quietos por algun tiempe y guarden compestura.

La manera de orar ha sido inventada en provecho de las
personas piadosas capaces de alcanzar pensamientos y exalta-
ciones sacados de si mismo. Y éstas también tienen sus horas
de fatiga en que les hacen bien una serie de palabras y sonidos
venerables y una pia mecdnica. Pero admitiendo que estos
hombres raros (en todas las religiones el hombre religicso es la
excepeidn}, sepan ayudarse 4 si mismos, los pobres de espiritn
nada adelantan con eso; quitarles sus oraciones es arrebatarles
su religién, como el protestantismo va haciendo cada vez mds
de dia en dia. La oracién no le exige més que estarse guieto con
los ojos, manos, piernas y demds dérganes, y de esta manera,
momentineamente loz embellece ¥ torna mds humano.»

José ROJIDO MOREIRA

LA BIBLIA MAS GORTA

Los Yesidis, que forman parte del Kurdistan, adoradores del
diablo segin han ereido no pocos misioneros, aungue no haya
razones para nna suposicion semejante, poseen el libro religioso
mas breve qua 88 conoce. Lo constituyen ochenta lineas, y pa-
rece con todaseguridad que ha tenido que revelarse 4 los pobres
creyentes para poder ser tolerados en su culto por los musul-
manes que los dominan, que no permiten el ejercicio de ningu-
na religién que no tenga un libro sagrado.
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LA BIELIA MAS CORTA

Mr. Badger que con motivo de estudiar 4 los 11651'-'01'3&‘102&};
SUS T1t0s visité 4 los yesidis, ha dado las noticias 183 exacd :
que se poseen de este pueblo y de sus creencias. El autor de
libro sagrado es Sheik-Adi. JQuién es Sheik-Adi? He aquilo que
ha podido averiguar el meritisimo Badger. .

«¢Dénde estd Sheik-Adi?—;¥ dénde estd Jesus, Mahoms,
Ali?—En todas partes.—Pues Sheik-Adi ta.n_ablén.'——r',QUIen fue
st padre?—No tuyo padre.—;Ha muerto Sheik -Adl?TNO puede
morir.—sQué os pasari después de la _I?uerte?——l\ﬁ lo Et_e-—;
¢Créis en el cielo y 6l infierno?—Si.—/Quién es el autor del bient
Sheik-Adi.—¢Acabars el mundo?—Si.» L

Examinando las varias revelaciones que los yesidis hiax hecho
4 los viajeros, la que resulta incontestable es que g}lq-l‘d&n ullﬁie-
creto absoluto sobre su religién. La doc!zx;lna_ esotérica, en ellos
es transmitida de generacién en gensracion sin revelarse jamas.

En las apariencias externas, tienen de todas las religiones,
que han pasado por ellos, un resto visible que se traduce en aé;-
tos del vitual, s1 asi puede llamarse 4 la manera que tienen de
ocultar su religién. Se circuncidan, reciben nombre al nacer,
rezan 4 los muertos, castigan el adulterio y adoran al sol rezan-
dole en su orto y en su 0caso.

He aqui toda su biblia.

EL POEMA DE SHEIK-ADI
{QUE LA PAZ SEA COX ELL

Mi ciencia abarca la verdad de las cosas.
¥ mi verdad soy yo¢ mismo.
Y la verdad de mi origen publicada por ella.
Y cuanto ella ha conocide ya estaba en mi.
Todo el Universe me estd gometido.
Y todas las regiones, habitadas y desiertas.
Y todas las cosas creadas. _
Soy el Poder Soberano, precursor de todo.
8oy, El ha dicho, la palabra verfdiea.
Soy el Juez justo, ¢} Dominador de la Tierra.
El'que adoran los hombres en mi glovia.
Al que le abrazan los pies.

El que todo o ha empezado.

Soy el Sheik, el solo, el unico.

Bl que ha sacado de si todas las cosas.
El que ha traido la Buena Nueva,

De parte del Sefior que divisa las moniafias,
8oy al que vnelven todos los séres.

Y le abrazan, sumisos.

Yo fructifico el fruto precoz.

Surjo, ¥ vienen los disefpulos;

Se retiran las tinieblas.

Yo conduzco al que quiere gufa.

Puse en el Paraiso 4 Adam,

Y 4 Nemvod en el horno incandescente.
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Soy quien guid al justo Ahmed,

Por mi senderc y mi camino.

Soy al que vuelven todos 1oa séres.

A mi vienen por ejemplo vy por dones.

Yo estoy sobre las ciispides,

La boundad y la caridad sen mi misericordia.

Por mi temen los corazones,

Y me dan gloxia y poder.

A mi viene el ledn fiere y le dejo petrificado.
Cuando viene la serpiente,

Lia pulverizo con mi poder.

Hiero las rocas, y tiemblan.

Saco agua de sus entrafias,

Yo he traido la verdadera Verdad.

El libro consolador ha salido de mi. -
Soy el que juzga Justamente. _ '
Ei que juzga por su derecho,

Soy ol que ha dado 4 las fuentes,

La mis dulce y agradable de las aguas.

" El que la saca por su misericordia,

Y1 que, por su poder, la llama pura.

Yo soy 4 guien el Serior del Cielo ha dicho:
«T1 eres el Justo Juez, el Bedor de 1a Tiervas.
Soy el que ha revelado mis prodigios.

El que muestra sus virtudes en lo que existe.
El que hace que las montafias

B¢ inelinen 4 mi deseo.

Ante mi, todas las fieras creadas

Se prosternan y me adoran,

Soy Adi Es-shami, el llijo de Moosafir,

1 Misericordioso me ha dade mis nombres.
‘El Trono, el Asiento, los Cielos y Ia Tierra.

En lo gecreto de mi no hay mas Dios que yo.
Todo me cstd subordinado.

No ge puede renegar de mi dominio.

{No renegudis de mi, y someteos!

t]l que muere en mi amor va al Cielo;

Fl que muere en mi olvido.

Caerd en los tormentos y la miseria.

Yo digo que soy el Unico y el Sublime.
Enriquezco 4 quien gquiero;

Loadme, porque tode es por mi...

Brilla el munde por mis dones.

Yo soy el Rey gue se exalta 4 sl propio.
Dispongo de todas las riquezas.

Os diré joh gentes! algunos de mis caminos:
Quien me quiera, abandone el mundo.

y le diré Ia Verdad;

El Jardin Supremo lo reservo para esos.

He buseado la verdad ¥ soy la Verdad misma.
Por una Verdad igual estardn 4 mi lade. -

_Aftes Gratficas, 1. P:ilm:ios;1 Arenal, 27.
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